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Előfizetési feltételek: 

Egész évre 2 frt. 
Félévre X 
Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Piaczjl-Iajdu Gyula ur házában az udvarban 
földszint, Csapó-utcza szegletén a Bikával 

Bzeínben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

IIECM-MMMDI 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek 
Béiyegdij : minden beigtatásért külön 30 kr. 
„NyilttípM-ben mogjeleuö közlemény 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l u á l , C s á t h y Káro ly és 
T o 1 c g d i K. L a i o B könyvkereskedésében, 
Budapesten: G o í d b e r g e r A. V. és II a a-
s o n Bt o in és Yo g 1 er, Bécsben, Prágában 
I l a a s e n s t e i n és Vogler, A. Oppelik, 
S c h a l e e k IL, S t o r n Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : ö. L. 
1) a u b u és M o s a e 11 ud o 1 f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

Irodalmunk g az olvasó­
közönség. 

Alig van Európának oly nemzete, mely többet 
köszönjön irodalmának, mint a magyar. Azon nagy 
nemzeti felébredés, a szellemi forrongásnak azon 
hatalmas tüneménye, melyet századunk első fele 
felmutat, egyenesen az irodalom befolyásának tu 
lajdonitható. A nemzet, melynek ereje a kuruez-
háboruk alatt kimerült, Mária-Therézia és II!k 
József uralkodása alatt pedig eredeti faji jellegébői 
kivetkőzni s elnémetesedni kezdett, uj életre ébredett 
s minden téren a haladás, az előre törekedés vágya 
mutatkazott. Pezsgőbbé lett a nemzet vérkeringése, 
hatalmasabbá vált a közszellem nyilatkozata, fel­
ébredt az azelőtt szunyadozó nemzeti öntudat s 
Kárpátoktól Adriáig erős meggyőződéssé vált a 
„legnagyobb magyarnak" e jós-igéje: „Magyaror­
szág nem volt — hanem lesz 1" — Mély hálával és 
kegyelettel "kell megemlékeznünk azon korszak 
Íróiról, kik ezen nemzeti felébredésnek, ha nem is 
egyedüli, de mindenesetre főtényezői voltak, kik 
nem rettentek vissza a küzdelmektől, melyek reájok 
várakoztak, hanem ernyedetlen lelkesedéssel mun­
kálkodtak a nemzetiség felébresztésén és terjesz­
tésén. S mi volt ezen szellemi hősök jutalma? 
Nélkülözés, nyomor, guoy, félreértés — s igen 
gyakrau üldöztetés, ha nem is a nemzet, de a hata­
lom részéről.— A magyar irodalom-történet szo­
morú tanulságot szolgáltatott a mellett hogy miként 
tört meg egyik és másik kiválóbb irónk lelke a 
munka és küzdelem között, miként dönté idő előtti 
sirba a nélkülözés, a közöny azokat, kik kedvezőbb 
körülmények között a legelső helyet foglalták volna 
el íróink sorában. — És mégis, daczára a szomorú 
sorsnak, mely a magyar iróra várakozott, akadtak 
láng-szellemek, kiket a nehézségek megedzettek s 
irodalmunk rövid idő alatt ugy kifejlődött, hogy 
erre nincsen példa a többi nemzetek irodalmi 

jelétében. 

Ma már, ha íróinknak több anyagi jutalma 
van is, mint régebben volt, ugy hogy nem egészen 
szokatlan dolog az írói pályát életpályának tekin­
teni,— mégis nem olyan fokú sem az anyagi, sem 
az elismerés és jutalmazás a közönség részéről, a 
mint várni lehetne. — Ha összehasonlítjuk íróink 
sorsát más, különösen pedig a nyugati nemzetek 
Íróinak sorsával, elszomorító lesz az ellentét. Ezen 
nemzeteknél az irói pálya nemcsak biztos kenyér­
kereseti mód, hanem még eszközül is szolgálhat a 
meggazdagodásra, mig mi nem mutathatunk fel oly 
irót, a ki irodalmi munkásságából meggazdagodott 
volna. — Még a lángeszű Jókai is, ki óriási, szinte 
hihetetlen szorgalommal dolgozik, kinek örök becsű 
munkái már egy kis könyvtárt képeznek, ki ha 
angol vagy franczia költőnek születik, már milliók­
kal rendelkeznék : mint magyar iró meglehetős 
szerény körülmények közt él. Erkölcsi elismeréssel 
nem is vagyunk adósai, mert bárhol megjelen, 
ünnepeljük őt, —- bár elismerésünket és tisztele­
tünket czélszerübb lenne az által kifejezni, hogy 
munkáit megvegyük és olvassuk. 

Külöuben a miatt nem igen lehet panaszunk, 
hogy közönségünk nem olvas. Sőt azt mondhatnók, 
hogy igen sokat olvas, olykor olyat is, a mit nem 
kellene. Azok az idegen lérczmunkák, melyekben se 
költészet, se szeltem, még csak szabatos nyelvezet 
sincs, de meg van bennök az izgató, az ingerlő 
fűszer, igen nagy mértékben vannak nálunk eltér-1 
jedve, mig hazai termékeink, melyek ellenében — 

leszámítva a „Pikáns Lipok"-féle termékeket — 
morál szempontjából kifogást nem tehetünk, távol­
ról sem örvendeznek oly nagy elterjedésnek. 

Ha a vagyonosabb családok körében megfor­
dulunk, szomorúan tapasAtaljuk, hogy mig fény, 
bőség, kényelem honol a házban, fényes tükrök, 
drága bútorok, czifra szőnyegek ékitik a szobákat, 
addig valamirevaló könyvtárra ritka helyen aka­
dunk. — Ha azon pénznek tizedrészét, melyet az 
ily családok a fényűzésre fordítanak, az irodalom 
pártolására forditanák, rögtön felvirágoznék iro 
dalmuuk, nem vegetálna többé, mint jelenleg. — 
A kölcsön-könyvtárakból és a kaszinók könyvtárai­
ból meríti közönségünk legnagyobb része olvas­
mányait s némely könyvet most is egy félvármegye 
szokott végig olvasni, — holott az olvasó közönség 
nagyobb részének tehetségében állana az illető 
könyvet megszerezni. 

Gyakran lehet hallani közönségünk részéről, 
ha részvétlenségét szemére lobbantjuk, azon ellen­
vetést, hogy a mai irodalmat nem is érdemes pár­
tolni, hisz' hol állanak a mai irók Vörösmarty 
Petőfi, Arany, Tompa s a többi kiváló szellemek­
től ? I Ezen ellenvetésre azt jegyezzük meg, hogy ily 
nagy szellemek ezer év alatt egyszer támadnak s ne 
hasonlítsuk össze a mai epigonkor szülötteit az 
elmúlt nagy korszak szülötteivel, hanem becsüljük 
őket szorgalmuk és buzgóságuk szerint a részvé­
tünkkel és pártolásunkkal biztassuk őket az elő­
menetelre. Különben ha nem is hasonlíthatjuk össze 
mai íróinkat irodalrauuk aranykorszakának jelesei­
vel, azt el kell ismernünk róluk, hogy párhuzamba 
állíthatjuk őket a mai európai írókkal s sok olyan 
ifjú irónk van, kiket már ma is büszkén emleget­
hetünk, kiknek tehetségéhez a legszebb reményeket 
köthetjük. 

Nem csupán szépirodalmunk, de különösen 
szakirodalmunk van nagyon stagnáló helyzetben, 
ugy hogy a tudományos munkák legnagyobb része 
csak ugy láthat napvilágot, hogy ha társulatok 
adják ki, különben a közönség részvét hiánya miatt 
ott rejtőzhetnének az éji homályban, mert magán­
kiadó ily kétséges vállalatokba nem igen fekteti 
pénzét. j 

Mig tehát a közönség közönye meg nem szü-| 
nik, míg nagyobb pártolásban nem részesiti a jóra­
való irodalmi termékeket, addig — támadjanak bár 
kitűnő íróink — nem lehet reményünk arra, hogy 
irodalmunk teljes virágzásra jusson, — s tökélete­
sen igaza van azon német satyrikusnak, ki azt 
monda: „Bücher regieren die welt, die Dinte ist 
das füofte Element und die Presse die Artillerie 
der Gedanken 1" 

S£ósa Marna. 

gás tört ki szerbek és törökök közt s mindkét 
részen többen vesztették életöket. A zavargás álli 
tólag összefügg a kísérlettel, hogy a pár évvel 
ezelőtt sok bajt okozott albán ligát fölélesszék. 
A porta katonaságot küldött a rend helyreállítá­
sára. — Vilmos b r a u n s c h w e i g i u r a l k o d ó 
b e r e z e g múlt vasárnapra virradó éjjel meghalt. 
1800 bau született. — A cxár ajándéka. A 
minden oroszok czárja gazdag ajándékkal lepte 
mrg testvérét, az edinburghi herczegnét. Kgy ládát 
küldött neki, melyben több ozer ezoboly kidolgozott 
bőre volt fölbalmazva. A berezegné nem csupán 
családja tagjait, hanem egéBZ udvartartását ellátta 
belőle prémmel. Az ajándék nagy értéket képviselt 
s Szibériából került ki. Némely lap gúnyosan meg is 
jegyzi, hogy a s z e g é n y s z á m ű z ö t t e k köny-
n y e i m i t s e m á r t o t t a k a d r á g a p r ó m n e k . 

Fővárosi Mrek, 
— A fővárosi rendőrség körében 

történt visszaélések, megvesztegetések sat. vizsga-
latát Majthényi rendőrtauácsos befejezte. Az iratok 
a belügyminiszterhez fölterjesztetvón, ez fontos 
intézkedéseket tett, Mindenekelőtt elrendelte az 
iratok rögtöni átküldését a fenyítő törvényszékhez, 
a hivatalos tekintély fenntartása s a vizsgálat sikere 
érdekében pedig Somogyi Ferenez rendőrtanácsost 
s Kállay Viktor és Minorieh Albert fogalmazókat 
az ügy elintézéséig felfüggesztette hivataluktól, 
Ezenkívül Jekelfalussy Lajos belügyminiszteri ta­
nácsost miniszteri biztosnak nevezte ki oly utasí­
tással, hogy a főkapitány közbenjöttóvel vizsgálja 
meg a rendőrség bűnügyi osztályának kezelését s 
szükség esetén terjessze ki a vizsgálatokat a többi 
osztályokra is. — A képviselőház bíráló bi­
zottságai M a r g i t t a y G y u l a , h.-böszörményi 
képviselőt igazolt képviselőnek jelentették ki, gróf 
Károlyi Sándor tasoádi megválasztatása ügyében 
ellenben vizsgálatot rendeltek el. 

dé se keletkezhetik és uzzal vigasztaljuk magun­
kat, hogy a horvát nemzet e bukást tul fogja élni" 
sat. Emiatt később a zavargás ismétlődött az elnök 
indítványozta tizenkét starcseviesista kizárását, de 
azok oly pokoli zenebonát csaptak, hogy eddig min­
den tárgyalás lehetetlenné vált s az üléseket be kel­
lett rekeszteni.-- Miiharm. első virilistája Lipov-
niczky István, rom. kath. püspök 7li,124 frt. 74 kr. 
évi adót íizet — Az nKr*ne1téka-et múlt 
pénteken regg.d és délután nagymérvű jégverés 
érte. Ez esemény annyival is inkább rendkívüli, 
mert a szüretek ma már megkezdődtek és igy a kár 
bizonyára tetemes. — A délvidéki vámhi' 
watalok miniszteri rendeletet kaptak, nudy 
további intézkedésig megtiltja, hogy Szerbiából 
sertések hozassanak be. 

Debreczeni hirek, 

Vidéki hirek. 

7 A H C Z A . 

Nagyvilági hirek. 
•— Szófiából jelentik, hogy a várnai osz 

t r á k - m a g y a r konzulon elkövetett sérelem ügye 
barátságos és kielégítő elintézést fog nyerni, a mi 
csak a konzulnak adandó teljes elégtételben állhat. 

Az angol korsnány még nem fogadta el 
Németország meghívását a kongói értekezletre, 
mely nem igen kedvére való, mert előrelátható, 
hogy az értekezlet nem az angolok kívánsága sze­
rint fog határozni s Afrikában más államok gyar­
matosítani jogait is megállapítja. — Orloff\ 
herexeg* berlini orosz nagykövet, kit Parisból 
tavaly Bismarck kívánságára helyezték át oda, 
kérelmet intézett a czárhoz, ments eot fel mostani 
állásától. — JPrizrendb.en, Albániában zavar-

A „köntö§kérü diófa." 
Érdekes leletre bukkant az idei köntöskerü 

szüret alkalmával egy társaság. Néhai B. J. polgár­
társunk, városunk egykori typikus alakja — mint 
sokan emlékezhetnek még — egykor port foly­
tatott szomszédjával, egy vargával, a miért ez ha 
talmas terebélyü diófájának, melynek párja messze 
földön nincs, legvénebb ágát egy szép reggelre 
levágta. B. J. a pert megnyerte s ez alkalommal 
egy délutáni künn időzés tartama alatt N. P. főis­
kolánk érdemdús tanára, a pajta falára egy, még 
most is tisztán leolvasható, s ép oly elmés, mint 
humoros verset rögtönzött, melyet kár volna a 
feledésnek átadni. A lemásolt rögtönzet igy hangzik: 
„Vén diófa! Mondd el nekem : mi lehetett a vétked?! 

Ágaidtól, hogy ily szörnyen megfosztották a törzsed? 
Ugy nézesz ki itt szomorún, dísztelenül, galy nélkül, 
Mint vén torony, melyuek tető nem szolgál többé éltül." 

Halljad szavam, történetem, te, természet embore, 
Kinek nevét oldatomon büszkén hordom bevésve. 
Ép ugy szánsz te, mint jó gazdám, ép oly nemes a 

szived, 
Föveg nélkül, tisztelettel halld, mit neked beszélek : 

Másfélszázad, sok szép idő, viharzott el felettem, 
Szélvész, orkán, menyköcsapás megkímélték élelem, 
De rossz szomszéd s fejszecsapás koronámat levették, 
Koronámmal életemet végveszélynek kitették. 

Hejh! Ha tudnád, köntöskerti társadalmam erdején, 
Növényország királyságát milyen büszkén vittem én. 
A fülmile tavaszjöttén, ha gályámon énekelt, 
Vígabbá lett s veszély ellen talált nálam menhelyet. 

Károly király és Mária Terézia, majd József, 
Lipót, Ferenez, jó Ferdinánd láthattak már engemet, 
Ferenez József jó királyunk oly adományt nem tebet, 
Mennyi diót annyi gazdám ágaimról már levett. 

Szabadságharca idejében vad kozákok járlak itt, 
Pusztittok, de az engem veszedelembe nem viít, 
Nem vad kozák, az uzsorás iii'm lehet oly kegyetlen, 
Hogy terme'szet remekére durva fejszét emeljen. 

Csak egy varga, cserző varga, sárga körmös vad hóhér, 
Lehet oly vad, hogy levágjon, s értsd meg azt is, hogy 

miért? 
Tölgynek nézett s csert keresett dióttermő ágamon, 
Hogy nem talált, bosszús szívvel kaíárzá el halálom. 

Koronámnak földön fekvő legvastagabb vén ága, 
Jó gazdámnak holta után koporsónak volt szánva, 

— Szegedem a törvényszék életfogytiglani 
börtönre ítélt egy szörnyeteg apát, ki megölt egy 
nőt, aztán a maga fiát kényszeritette, hogy vállalj: 
magára a bűnt, a mi azonban a vizsgálat során 
kiderült. — Zágrábban a tartománygyülési 
körök meg vannak akadva. A felirati vitát kellene 
megkezdeni, de a Starcsevics-párt is nyújtott be 
javaslatot, mely t e l e van f e l s é g s é r t é s e k ­
kel. 01y»n felirati javaslatot, minőt az öreg Star-
csevics szerkesztett, nem egyhamar látott a világ. 
Hogy Magyarország ellen a legdurvább sértéseket 
szórja, azon már nem is csodálkoznak; de Starcse-
vics megmutatta, hogy tőle mindig várhatni ujat. 
Miután hosszan előadta, hogy Horvátországnak tel 
jes önállóságra van joga s ezt csak a magyarok 
tojtották el, de az 1848-iki háború után a horvátok 
visszaléptek jogaikba, megjegyzi: „Felséged elődei 
kétoldalú szerződésekkel biztosították ősi alkotmá­
nyunkat s ennek daczára a tizenkét éves absolut 
kormány önkényileg fosztott meg tőle büntetésül,! 
hogy Felséged trónusát megmentettük." Mujd ismét 
igy szól: „A király a néptől a hűséget és ragaszko 
dást csak akkor nyeri meg, ha a nemzet szent 
jogait megvédi; eltelve a hazaszeretettől, ugyan­
olyan méri ékkel fogunk másoknak mérni, mint ők 
mérnek nekünk." Tovább ismét kijelenti, hogy a 
dolgok mai állásából csak a királyság a 1 á s ü 1 y e 

ugye 

Mást gondoltam, végrendelem: cs náljatok bitófát, 
S hogy cser legyen rajta egyszer, kössétek rá a. . . . , 

vargát." 

A kis szürke ember. 
(Népmese.) 

Hajdanában, vagy három-négyszáz év előtt. 
Skaltholtbao, irland szigetén egy öreg paraszt élt, 
ki épp oly szegény volt eszére, mint vagyonára 
nézve. A jő ember egyszer teplomban volt, a szép 
predikácziót hallott a szeretetről. „Adjatok, atyám­
fiai! adjatok— monda a pap — az Ur százszor 
annyit ad érette nektek." E szavak többször ismé­
telve, eltőlték a paraszt fejét s megzavarták cse 
kély velejét. Alig tért haza, neki fogott kertje fái 
kivágásának, földje felturásánök, kövek és fák hur-
czolásának, mintha palotát akarna építeni. 

—- Mit csinálsz, szegény ember? — kérdé az 
asszony. 

— Ne mondj engem szegény embernek — 
feleié ünnepélyes hangon a pór — mi gazdagok 
vagyunk, kedves feleségem, vagy legalább azok 
leszünk. Két hét múlva elajándékozom tehenemet 

— Egyetlen jövedelmi forrásunkat 1— mond 
asszony — hî z akkor meghalunk ében. 

— Ne beszélj, balga! — lelelfc a paraszt — 
látszik, hogy nem tudsz deákul, nem érted a pap 

— A lovassági nagy kaszárnya 
ismét felszínre került, A temesvári 7-dik 

hadtest parancsnoksága átírt városunk hatóságához, 
hogy a mennyiben egy ujabb lovasszázad ide fog 
áthelyeztetni, megfelelő helyiségről gondoskodni 
szükséges, A városi tanács ennélfogva a Miklós-
utczai „Salétrom" laktanya kibővítése és »épitése 
ezéljából vegyes bizottságot küldött ki. A bizottság 
ülóso e tárgyban október 30-kán tartatik meg. — 
Az uj rendőrség* Városunk rendőrsége tud­
valevőleg a tisztujitás alkalmával újra szerveztetett 
s a közrendőrök száma is szaporítva lett. 28 
közrendőri állás betöltésére pályázat hirdettetett, 
melyet lapunk múlt száma is közölt, határideje nov. 
1-én jár le; a belügyminiszter azonban a határidőt 
nov. 13-ig meghosszabitotta. — A debreczeni 
ref. egyháztanáct múlt vasárnapi közgyű­
lésén az öt illető öt szavazatát az egyházme­
gyei egyházi jegyzöséget illetőleg Szele György 
tépei ref. lelkészre, az egyházmegyei világi aljegy-
zőséget illetőleg pedig Ember Istvánra, Debreezen 
város alügyészére adta. — Szintén ezen a gyü-
ésen adta be szép lemondását Rab László algond-

nok, a ki a városi tisztikarba tanácsosul választa­
tott. Az uj algondnok választása a jövő közgyűlésen 
a bresbyterium kebeléből megtörténik, a nélkül, 
hogy arra pályázat hirdettetnék. — Öngyilkos* 
A czegléd-utczai temetőkert előtt nagy nyitott 
kútba hétfőn éjjel egy vidéki munkásnak láts.zó 
teljesen ismeretlen közép idejű férfi beleugrott A, 
viz fölött lebegő holttestet másnap reggel a kut 
körül játszó gyermekek vették észre. — Jífwe-
vezés, R o 111 e r József, a helybeli állami gazd. 
intézet igazgatója, a földmivelés, ipar s kereske­
delemügyi miniszter által a fogarasi ménes urada­
lom igazgatójává neveztetett ki s e helyét — hír 
szerint — jövő január elsején már elfoglalja. He­
lyébe a helybeli gazd. int. külső iskolájának inté­
zőjévé utódul Békessi László tanárt emlegetik. — 
Városi közgyUlés. A legközelebbi városi 
közgyűlés n o v e m b e r b e e l s e j é n , csütörtökön 
tartatik meg. — Szenzácziás t>*tgyilko$» 
ság. A czegléd-utczai külváros egyik közbecsü­
lésben álló s tisztelt tanítója, Sz. I. kedden este 9 
óra után kis revolverrel szive alá lőtt. —} Vj ma-
gyár induld. Ma, vasárnap, uj magyar induló 
esz színházunkban a zenekar által bemutatva. E 

legújabb helybeli zenetermek szerzője: dr. Szikszay 
Imre. — Mlévész Bálint ref. püspök a jövő hó 
9-kén tartandó egyházi ünnepély alkalmából Nagy­
váradra utazik. Az ősz főpásztort, ki az olaszii ref. 
templom ünnepélyes felavatásakor egyházi beszédet 

beszédét. Ha tehenünket odaadom, százat kapunk 
helyette jutalmul; a tisztelendő ur mondotta, ez az 
evangélium igéje. Ötven tehenet majd ebbe az 
istállóba helyezek el, melyet most épitek s a másik 
ötven árán veszek földet, ennek termésével télen -
nyáron eltartom a jószágot. Gazdagabbak leszünk a 
királynál! 

S nem törődve nejének sem kéréseivel, sem 
szemrehányásaival, hozzáfogott istállója építéséhez, 
szomszédjai nagy bámulatára. 

Bevégezve munkáját, kötelet vetett tehene 
nyakába s azt egyenesen a plébánoshoz hajtotta, A 
pap éppen két vidéki emberrel beszélt, mikor a 
paraszt odaért, s rá sem nézett az idegenekre, csak 
sietett átnyújtani ajándékát. A szeretetnek ez uj 
neme leginkább meglepte a plébánost. Hosszú be­
szédet tartott hígvelejű juhához, megakarta neki 
mutatni, bogyaz tídvezitő csak szellemi jutalomról 
beszélt, de hiába 1 a paraszt csak ezt ismétlé: A 
tisztelendő ur mondotta, a tisztelendő ur mondotta t 
Végre megunva az ily birkával való okoskodást, a 
plébános ott hagyta őt a faképnél, bi-ment, bezárta 
az ajtót a paraszt orra előtt, ki szájtátva maradt 
az ucán, mindig ismételgetve: „A plébános ur mon­
dotta, a plébános ur mondottal" 

M s i , ! sssá.rs3.ixnls:3bLOS5 ^ g r y * v S3ciLOlló3s:Xot v a n csei/toi-veii. 



DEBRECZEN-NAGYViBD ÉRTESÍTŐ. -1 
tart, az egyház hívei nagy kitüntetéssel készülnek 
fogadni. — Nen» lesx sajtóper. Goldhammer 
AÍbert h.-böszörményi ügyvéd sajtópert akart in­
díttatni Margittay Gyula országgyűlési képviselő 
ellen. Azonban az orsaággyülés Margittay Gyula 
mentelmi jogát — a menteimi bizottság véleménye 
alapján — D e m függesztette fel. — MDliopott 
lovak. A tiszafüredi hatóság egy csavargó forma 
embert fogott el, ki két lovat vezetett. Vallatása 
közben azt mondta, hogy a lovakat debreezeni 
területről lopta. Károsult jeleotkezhetik a helybeli 
rendőrség mezőreadöri osztályánál. — A» ipar" 
testéilet megalakítására vonatkozólag, a debr. 
kapitányi hivatal (mint első fokú iparhatóság) a 
helybeli képesítéshez kötött mesterséggel foglal­
kozó iparosokat jövő hó 9 -ikére szándékozik egy­
behívni a csizmadia-szinbe gyűlésre, hogy sza­
vazatukat adják be, mikóp óhajtják-é a testület 
megalakítását, vagy nem. Az iparosokhoz intézendő, 
a kapitányi hivatal által kibocsátott terjedelmes 
meghívás már sajtó alatt van, s legközelebb szét 
fog hordatni. — A 'helyi vaswt részérs egy 
harmadik mozdony is érkezett, mely „Gőzmalom" 
nevet visel. 

— Hytnen. L e i d e n f r o s t Ármin ifjú 
kereskedő e hó 18-kán esküdött örök hűséget Ga-
c s á r y E r z s i k e kisasszonynyal Füzes Gyarma­
ton. Áldás a frigyre! 

— Halálozás, S z i k s z a i I m r e , a ref. 
egyház egyik érdemes tanítója, kinek öngyilkossági 
kísérletét más helyen regisztráljuk, pénteken dél­
előtt váratlanul elhunyt. A mindenki által becsült 
derék ifjú közvetlen halálát az a golyó okozta, 
melyet az önkívületbe esett lázbeteg egy szeren­
csétlen pillanatban mellének irányzott. Kartársai 
egy közbecsülősnek örvendett, szülői, rokonai s 
nagyszámú ismerősei egy pótolhatlan nemes lelket 
vesztettek el a korán elhunytban. Béke poraira 1 

Újdonságok. 
—A közúti vasút múlt vasárnap d. után 

alig győzte szállítani a közlekedő közönséget, mely 
különösen az erdőre rándult ki nagy számmal, ugy 
hogy a 3 vaggonban ember ember hátán volt össze­
zsúfolva, a mi bizony nem volt valami kellemes 
állapot. Ugyanekkor tapasztalható volt az is, hogy 
mily bajos a gyakori ki- és beszállások alkalmával 
az ellenőrzés, mert hisz' a ki nem akar fizetni, az leg 
fölebb nem szól a conduteur ama felszólítására: „Ki 
nem fizetett?" — Szerintünk e bajon ugy lehetne 
segiteui, ha először is eltörültetnék az I-ső, Il-od 
osztály elnevezés, a minek — mint ez alkalommal 
is kitűnt — semmi értelme sincs, miután épen az 
első osztályon volt összezsúfolva cseléd, kir. taná­
csos, napszámos, pénzügyi tanácsos stb. A két osz­
tályt tehát ugy lehetne beosztani, hogy egyikbe 
azok szállanának be, a kik már megváltották je­
gyeiket, a másikba azok, a kik még nem váltottak 
jegyet. Hogy pedig ez kivihető legyen,' j e g y á r u ­
s í t ó helyeket kellene berendeznie az igazgatóság 
nak, a mi nem járna — ugy szólván — semmi 
nehézséggel sem, mert minden megálló mellett 
vannak kereskedések, kávéházak, s a minta levél-
bélyegeket stb. vásárolja a közönség, épen ugy 
vásárolhatná a szükséges közúti vasút jegyeket is, s 
meg volna óva a pénzelőkeresés kellemetlenségétől, 
sőt ilyen tolongások alkalmával az evvel járó ve­
szélytől is, A ki pl. az Európánál akar felülni, az| 
megválthatná előre a jegyét az „Európa kávéház"-1 
ban és így tovább. A kész jegygyei aztán belép­
hetne a gj e g y g y e 1 b i r ó ka osztályába s az ellen­
őrzés meg volna könnyítve, mert csak a kész jegyet] 
kellene a belépétől elvenni; a ki pedig nem váltott 
előre jegyet, az beülne a „ j e g y g y e i n e m b i -
r ó k" osztályába s ez esetben a felvigyázó minrlig 
tudná, kiktől követelje a menetdijt. Az elártisitás 
sem ütköznék nehézségekbe, mert hisz' valamint a 
levélbéíyegek, levelező-lapok stb. darusítására vál 
lalkoznak kereskedőink pár perczent haszua mel­
lett: ugy a közúti vasut-jegyeit is pár perczent 
haszonra való kilátással szintén árusíthatnák. Ke-
reskedés vagy kávéház pedig köztudomásúlag, az 
erdei fasor közepét kivéve, mindenütt van a meg' 
álló közvetlen közelében. Szerintünk ez eljárás mig 
egyrészt megkönnyítené a közönség kényelmét, 
másrészt az ellenőrzést is lehetővé tenné s csak 
eleinte, mig a közönség kellőleg lesz tájékozva, 
ütköznek látszólagos akadályokba. 

— Sstinháisunkhan az elmúlt hét neve­
zetesebb előadásai voltak „A. b ú z a v i r á g " czitnü 
népszínmű újdonság, mely csak annyiban nevezhető 
népszínműnek, hogy gatyás emberek s bokorugró 
szoknyás leányok is járnak-kelnek benne; a darab 
különben mulatságos zagyvalékát képezi a népszín­
műi .reczipéknek. Legmulatságosabb benne egy Boj­
tot' Kata nevű félőrült asszony, a ki folytonosan, 
hol egyik, hol másik költőből c z i t á l t r i g m u ­
s o k b a n m o n o i o g i z á l . Az sem rossz, hogy a 
cselekvény két főbb alakja Virág Kálmán (Pálífy) 
és Ozenc/íi, (Kissné) kiknek sorsuk iránt két fel­
vonáson keresztül érdekkel viseltetik a néző, a 
harmadik felvonásban egyszerre csak l e t ü n n e k a 
s z í n t é r r ő l s csak mellékesen jut azután a kö­
zönségnek tudomására, hogy ők is boldogok lettek. 
A szereplők közül teljes igyekezettel játszottak: 
Siposnő, Őrley Flóra és Kiss Mihály, kinek népda­
lait zajosan tapsolta a nagyszámú közönség; a 
következő népdalt pedig: 

„Jajl de sok a«ép lányt szerettem, 
De igazáa, do igazán csak egyet, 

Sárga reczeczecze, 
E l s z e r e t t é k tőlem azt is Debreczenbe ' , 
Nem csuda, mert púderrel volt kikenve," 

viharos tetszés mellett ujráztatta a közönség.— 
Hétfőn ismét „ T r a v i a t a " került színre szép 
számú közönség jelenlétében; Erdélyi Marietta ez 
alkalommal is exczellált, habár már másodikban 
tapasztaltuk, hogy az első felvonás nagy áriája 
alatt, melyet Alfréd énekel, s melynek reá gyako­
rolt bűvös hatását érzékeltetnie kellene, alig birja 
leküzdeni a nevethetnékjét, a mit nem tudunk mire 

Szerdán Arany halálának évfordulója alkalmával 
„Ham 1 e"t? került szinre, a czimszerepben Pálffy-
val, kinek — habár erejét e kolosszális szerep jóval 
túlhaladta — volt egy pár sikerült jelenete s tőle a 
buzgalmat és igyekezetet megtagadni nem lehet 
Egyes, hatásosabb jelenete uíán a szép számú kö^ 
közönség részéről kihívásban részesült. A Kissné 
Opbaliája ismert hatásos alakítás. Borándnak (sir 
ásó) a maszkja e nemben páratlan volt. 

— Mendésvetünk. Polgármesterünk múlt 
évi kimerítő jelentésében kiváló ész érdekes fejezet 
a „Rendészet" cz.( melyből kiemeljük a következő­
ket: A kapitányi hivatal által 1883. év folyamán 
letartóztatott egyének száma 706 volt. (103-mal 
kevesebb, mint az előző évben.) Ezek közül az ille­
tékes kir. bíróságnak átadatott 98; rendőrileg meg­
büntettetett 608 egyén. A városból eltolonczoltatott 
307 fi és 204 nő; együtt 511. Más helyekről a vá­
roson keresztül tolonczoltatott 188 fi, 58 nő, együtt 
246. Kényszerutlevéllel a városból kiutasittatott 11 
fi 9 nő, együtt 20, összesen tehát 777 csavargó; 
155-tel kevesebb, mint az előző évben. Öngyilkos­
sági eset előfordult 20 (10-zel t ö b b , m i n t á z 
e l ő z ő évben) s ez utón 15 fi és 5 nő veszté éle­
tét. Baleset és szerencsétlenség halálos kimenetellel 
történt 8 rendbeli. Tüzeset volt 12 ízben, Összesen 
14,280 frtra tehető kárral; a károsok részére ki­
fizetett biztosítási összeg 4551 frt 68 krt tett. — 
A nagyérdekü jelentés még a következő különösen 
figyelemre méltó adatokat tartalmazza: Ügyforga­
lom. A tanácshoz bnérkezett 7411, 1882-ik évről 
maradt 3L7 ügy, elintéztetett 7587. Elnökiieg elin­
téztetett 775 ügy. Az árvaszék elintézet 3860 ügyet, 
a kapitányi hivatal 14895 ügyet. A községi bíróság 
3584 ügyet. Iparhatósági engedélyt nyert 175 eyyéo. 
Működött 24 ipartársulat. — A közöshadseregbe 
besoroztatott 153, a honvédséghez 11 egyén. Adó-j 
ügy. Előiratott a városra és a lakosságra 369806 
frt 27 kr. Befizettetett 289707 frt 48aja kr. Birtok 
változtatás volt 580. Közegészségügy. Született] 
1974 gyermok, meghalt 1615. Középitkezés. Magán 
építkezés történt újonnan az utczára 43, az udvaron 
é81, utezai átalakítás 11, udvari átalakítás 22. Gaz-
dászat. Szántóföld bevettetett 72896 hold. A hor 
tobágyi legelőt járt jüszágok létszáma 1883-ik év­
ben következő volt: tenyész bika 119 darab, í 
éven alóli bika 243 drb. jármos ökör 1462 drb., 
tenyész tehén 6354 drb, 2 éven aluli borjú 4663 
drb, 2 éven felüli tinó 3058 drb, 2 éven felüli ló 
3068 drb, 1 éves csikó 923 drb. Sertés 4864 drb. 
juh, nagy részben birka 26,965 drb, kos 731 drb. 
A város törzsménese állott 209 darab lóból. Pénz­
ügy. Házi pénztár: Múlt 1883-ik évben bevétel volt 
840,091 frt 3 5 \ krajezár. Kiadás volt 816,393 frt 
48 kr. 

— Bü^ilt kérelem. Egyik közelebbi szá­
munk vezérczikkében nyilt kérelmet intéztünk a 
színházi nyugdíjalap jelenlegi pénztárosához az 
iránt, hogy ugy a közönség, mint a nagyszámú ér­
deklettek tájékozása szempontjából lenne szíves 
felvilágosítást tfyujtani a következő kérdésekre 
Mily ö s s z e g k é p e z i j e l e n l e g n y u g d í j 
i n t é z e t ü n k a l a p t ő k é j ó t , s hol van az 
e l h e l y e z v e ? A n y u g d í j r a i n t é z e t ü n k 
né l i g é n y t t a r t ó t a g o k k ö z ü l , k i k fizet­
t é k e d d i g r e n d e s e n t a g s á g i d i j a i k a t 
és k ik nem? Kik és h á n y a n f o r m á l hat­
na t n a k j o g o s i g é n y t ez idő s z e r i n t ná­
l u n k n y u g d í j r a 9 Miután mindez ideig nem 
kaptunk e tekintetben semminemű felvilágosítást, 
még egyszer felkérjük nyugdíjintézetünk jelenlegi 
pénztárosát, miszerint pár sorban legyen szíves az 
ügy iránt érdeklőket a fenti kérdésekre nézve tájé­
koztatni, annál is inkább, mivel a központi nyug­
díjintézettel már a közel jövőben megkezdetnek a 
tárgyalások, s mindaddig, mig az ügy jelen állásá­
ról nem nyernek tiszta képet az illetékes körök, 
e nagyfontosságú kérdés kellő megvitatása nem 
eszközölhető. 

— A „Ssii-néssek MJapjáu»nak utolsó 
számában a vidéki színészet szervezését czélzó 
javaslat indokolásában a következő, bennünket, 
debreczenieket közelebbről érdeklő sorokat olvas 
suk : „ A mi D e b r e c z e n t illeti, azt hiszem, hogy 
e városnak a mostani kedvezmények némi pótlásá­
val könnyű volna színészetét állandósítani. De ha 
ez ma még valósitható nem lenne, a debreezeni 
színtársulat természetes nyári állomásával, Nagy­
váraddal az minden valószínűség szerint állandósít 
ható lenue, mert Dehreczenben 7, Nagyváradon 
pedig 6 hónapon át kijöhetne egy jóravaló társulat, 
kivált ha Nagyvárad is nyújtana némi segélyt 
a debreczen-nagyváradi színtársulatnak, mely e 
c z i m e t m é l t á n f e l v e h e t n e ós v i s e l ­
he t u é. — A debreczen-nagy váradi színtársulat 
állandósítása meg volt már próbálva.és jónak bizo 
nyúlt, különösen consortium alatt. Tervbe kell azt 
venni és kivinni ismét, mert sokkal többet ér a 
vándorlásnál." Helyes. 

—IVetnies tett, Deutseh A. helybeli fűszer 
kereskedő közelebb azon alkalomból, hogy fia a 
gyermekkorból átlépett az ifjú korba — a mi az 
izraelitáknál szokás szerint ünnepélyességgel van 
egybekötve — tíz gyermeket látott el valláskülönb­
ség nélkül csizmával, mely nemes tett,, önmagában 
hordja a dicséretet. Vajha módosabb izraelitáink 
szintén követnék e szép példát. Hej 1 be kevés sze­
gény gyermek nyomorogná át akkor a telet csizma 
nélküli Ezzel kapcsolatban, K ö v e s d i J á n o s ­
r ó l , városunk dúsgazdag polgáráról örömmel re­
gisztrálunk egy emberbaráti tényt. Idei születés­
napja alkalmából ugyanis az ispotályi szegények 
számára 156 kalácsot s ugyanannyi itcze bort aján­
dékozott. Kövesdi János, a „czivis-nábób," ki ugy 
szólván, egyedül áll a világon, jól teszi, ha szive 
sugalatára hallgat s kiengeszteli maga irányában a 
közvéleményt az által, hogy rágondol olykor azokra 
az árvákra,özvegyekre és szerencsétlenekre, akiket! 
talán még. . . az Isten is elhagyott. 

— JKis-uj-utctsa </) Nagy-uj-ut-
c#a(!J Ennél badarabb, magyartalanabb elneve­
zést aligha visel utcza széles Magyarországon. 
Érezték ezt már régebben a kis-uj-utczai lakosok 

zonáital a felavatás formáiról máig sem tétetett in-lemberek, mint az öbölben és a világ pénz-oczeánj|| 
tézkedés, s most ez utcza háromféle elnevezést bir. száguldó bajok kormányosai, vezető], tulajdonos^ 
Most, midőn kilátásba van a közel jövőben helyezve|kétségbeesett ábrázattal futDak ide, futnak oda.-Jj 
utczáink elnevezésének reformja, nem mulaszthat- tudják, hogy nyakukon a vesz, latjak a tornyos^ 
juk el felhívni az illető körök figyelmét a „Nagy- hullámokat, aláirott váltók, gyalog es kocsin futki 
uj-utcza" érthelelien és korszerűtlen elnevezésének|rozó ügyvédek képében. Hány hajó sülyed e K « 
megváltoztatására is, s azt hisszük, minden dobre-|pénzzivatarban ma még nem tudjuk. A fotettes mj | j | 
czeni magyar polgár óhaját tolmácsoljuk akkor, hajbenn hösel a „da t i yu sz ba n." Az időjósok. - *--
azon óhajunknak adunk kifejezést, miszerint e ter­
jedelmes és csinos utcza, „Kossu th -u t czá u -nak 
neveztessék el. 

— Mogy boldogulni* aztán a ma> 
gyár f E sorok Írójává történt, hogy háromne 
gyed méteröl fát fel akan vágatni. Négy favágó 
lebzselt a szokásos helyen s a nap különböző része­
iben fel lettek szólítva 1 fit 60 kr, 1 frt 80, ké t 
frt bér (a mi hallatlan ár háromnegyed méterölfa 
felvágatásáért) igérése mellett a munkára. Dehogy 
vállalkoztak 2 frt 40 krajczáron alul, pedig négyen 
felvághatták volna 2—3 óra alatt, s kerestek volna 
fejenkint ötven krajczárt. Hanem a helyett reggel­
től alkonyatig ott ácsorgott mind a négy s várta 
mig a sült galamb a szájába repül. Mondja aztán 
valaki, hogy munkaképes nép vagyunk. 

— S*anas»* Több oldalról vettünk panaszt 
az iránt, hogy a ref. főiskolai kán tus temetések 
alkalmával V21 sőt 3/4 óráig is várat magára, mint 
ez nem régiben az elhunyt Kémery kir alügyész 
temetése alkalmával is történt. Hogy mily kellemet­
len ilyenkor a várakozás, főkép léghuzamos helye­
ken, azt fejtegetnünk fölösleges. Ugyanazért fel 
kérjük a közönség nevében a kántus vezetőjét, 
miszerint jövőben igyekezzék oly időre kitűzni a te­
metések idejét, midőn a kántus szabadon rendel 
kezik idejével. 

— ££éjvonatok. Mindenszentek napjára 
mérsékelt áru vonatok mennek a fővárosba. A kü­
lönböző állomásokra e hó utolsó napján indulnak el, 
ugy hogy november elsején reggel itt legyenek s a 
visszautazásra aztán kilencz napi határidő van 

ve. E vonatok utasai több fővárosi mulató 
helyre mérsékelt jegyeket s néhány kereskedőnél 
árleengedést élvezhetnek, ha vasúti jegyök válta 
sánál igazolványt is szereznek. Ily jegyek az állam­
vasutak egész hálózatán, a nagyobb állomásain s 
igy D e b r e c z e n b e n is kaphatók lesznek. 

— lii&tos gyógy hatás. Fejbajok, lé­
legzéshiány és az akadályozott vérkeringés minden 
tünetei a valódi Mol l-f éle S e i d l i t z p o r rövid, 
használatával eredménynyel eltávolíttatnak. — Egy 
doboz ára 1 frt o. é. A gyógyszertárakban világosan 
a Moil-készitménye kéressék, mely annak védjegyé­
vel és névaláírással van ellátva. — Debreczenben 
kapható Dr. Rotschnek V. Emil és Göítl Nándor 
gyógyszertárában. 

— Jubileum. F r i c s J ó z s e f Debreczen 
sz. kir. város könyvnyomdája ügyvezetőjének 25 éves 
jubileuma folyó évi november hó 2-dika helyett — 
nehogy a nagyérdemű közönség az ezen napon osz­
tandó urvacsorához járulásban zavartassák vagy 
pedig az ünnepélyem résztvehetésben gátoltassék 

'november hó O-én fog megtartatni. 
— Hirdetés. Közhírré tétetik, hogy a ga 

bonavásártéren felállított másáló-helyisé^, s illetve 
az abban elhelyezett hídmérleg és tizedes mérleg a 
használatnak átadatott, s ebből kifolyólag a bőr-, 
széna- és szalma-vásár a folyó évi október 27-dik 
napjától kezdve a mázsáló-ház környékére áthe­
lyeztetik. 

— Párbeszéd. Koldus : Egy p á r kraj-
ezárkával könyörüljön rajtami —Vendéglős': itt 
van, öreg. — K. Tessék már megvenni az én kis 
szőlőmet. — V. Hogy adja öreg? — K. Csak ki-
le n ez sz á z forintért, higyje meg a tekintetes ur, 
ezt is csak n e h e z e n tudtam ö s s z e s z e r e z n i a 
potentátok "-tói. 

— A piacát rendelése megkezdődött s 
főterünk megtisztult nagy részben a lomtól. Mi azt 
hisszük, hogy ha a több oldalról felhangzó zúgoló­
dás daczára is, sikerült az áthelyezés keresztülvi­
tele minden nagyobb baj nélkül: nem kerülne csak 
erélyes rendeletbe az, hogy a „köpködő kaszinó" is 
áthelyeztessék a „Csicsogó" melletti embervá«árba. 

-Patkoló tanfolyam. Az okszerű 
lópatkolás terjesztése érdekében a kereskedelmi: 
minisztérium a honvédelmi minisztériummal egyet-1 
értőleg az idénre ismét uj patkoló-kovács tanfolya-l 
mok állítását határozta el Debreczenben. | 

— $zinügy*egy$etünk november 2-án, 
vasárnap v.gyülést tart. Az uj alapszabálytervezetei 
Komlóssy Arthur elnök, B. Kovács Gyula jegyző és 
Tóth László vál. tag, a közgyűléstől nyert megbíza­
tásukhoz képest elkészítették. 

—- Ssobatüe. Tegnap d. után a kaszinó­
épület felső emeletén szobatöz volt, de a gyorsan 
alkalmazott segély következtében csakhamar elfoj-
tatott. A kár jelentéktelen. 

— Uj orvos. Dr. S z a b ó I s t v á n , váró 
sunk szülötte, városi főszámvevőnk fia, tegnapelőtt 
kitűnő eredménynyel tette le az orvosi vizsgálatot 
Budapesten. 

- A „Mis M£ikau — mely tudvalevőleg a 
hátulsó helyiségekből előre, a kávéház melletti he­
lyiségekbe helyeztetett — ma nyittatik meg. 

— Majtévadásstat. A guthi vadásztár­
saság a Guthon sertésvadra hajtóvadászatot ren­
dezett szerdán és csütörtökön. 

— A cs. kir. t'ik hadtest felügyelő' 
ségének mai számunkban foglalt hirdetésére felhív­
juk a vállalkozni szándékozók figyelmét 

i 

magyarázni, mert Horváth ez áriát hatásosan és is, s egy időben lépéseket" is tettek az iránt, hogy 
helyes kiejtéssel énekli. Kiss Mihály Germont Győr- utczájuk érdemdús polgármesterünk nevére, S i-
gyöt ez alkalommal is kiváló hatással énekelte. |monffy-utczának kereszteltessék el. Minda-

O S A. 5=1 KT o K: . 

Nagyváradi levél. 
N a g y v á r a d , 1884. okt. 22. 

pe'nz-oczeán háborgása. Személycsere. A drága, de 
rossz álszemérem. Tanszerraktárunk. A siralmas szüret. 

Öt forintos szedő e's egy kocsi be're. 

Megmozdult a pénz-oczeáa. Egy hullámot 
dobott ama kis öbölbe, melynek a neve Nagyvárad 
és egy 160,000 forintos bukás lett az első, a nagy 
madár. Öt nap óta zúg, forrong ez a kis öböl. Egyes 

lálmadarak, a hangadó féitudósok, vendégiőről-veÉ| 
déglőre járva vijjogják, hogy egymásután fog poi 
bahullani h a r m i n c z (?) kereskedői czég Nagyvs 
radon ! És pedig hamarosan i .; 

Ez a jövendőlés talán mégis sok. Hogy ezidél 
három czég szüDtette meg fizetéseit, az szómon! 
tény. Hogy mennyi lesz még az áldozat, az a köz'él 
jövő titka! Mert' van a nagy bukásnak egy á r n y | 
o l d a l a i A letartóztatott egyén, egy itteni földbicJ 
tokos által kifizetett 30.000 forintos váltót, nejfl 
semitett ám meg. A mint a Fáma meséli újra pî  
aezra vitte a „jópénzt." Ezt a manipuláüót mások' 
kai is elkövette a nagyzoló ember. E^yszercsakJ 
pénzpiaezon szerepelni kezdtek a rég kifizetett,/h| 
meg nem semmisített váltók. Az érdekeltek elle,í| 
biztosítási végrehajtást kértek ezer irányból, | 
mikor a szorongatás a szélsőségig ért, akkor talál-' 
gatták meg ama nyilatkozatokat, mehek a for­
galomba került s megsemmisíteni ígért váltókról 
adott az érdekelteknek, a már fogva levő főtettes. 

Hogy a dolog kiegyenlítessék, azonnal érke-1 
zett 90,000 forint. Itt azonban nem puszta adósság-' 
fizetésről van szó, hanem b ű n ö s c s e l e k m é n y 
ről, melyet a törvény őreinek üldözni kell épenugy,j 
mint a toivajlást, útonállási, vagy a rablógyilkos-^ 
' ! 

Vagy nem bün-e az? Midőn valaki neki indul 
-— semmivel, a levegőnek 1 Elkezdi azt taszítani 
maga előtt! Urat játszik; drága szivarokat szíj 
százasokat dobál perczekig tartó élvezetekért, s 
midőn magának már n e v e t s z e r z e t t , piaezra 
viszi a rég kifketett váltókat, hogy tönkre tegye; 
azokat, kik a „nagyzoló becsületességben" meg-| 
bíztak. 

g" még csodálattal néz az oly em­
ber felé, mintegy irigyelve attól a s z e r e n c s é t , , 
melynek segélyével az idáig küzdötte magát. A z | | 
ilyen tett szüli a corruptiót, ebből ered a ^^"^ 
összes bűne. 

* 
Élvezetek" dolgában n y a k i g vagyunk. Még j 

a zugkávéméréseknek is jut egy-egy rekedt dsl tár-J 
sulat. Boskó a Sasban tartja előadásait. A találga­
tások folyamán egy utazó kivette zsebéből honos- , 
s ág i b i z o n y í t v á n y á t , büszkén kérdezte a j 
bűvésztől, hogy mi van az ő kezében? A bűvész,jj 
egy darabig behunyt szemmel bámult a semmi-J| 
égbe, s azután rámondta a kérdéses tárgyra, hogy J 

— Vich pass (marha-levél.) képzelhető milyen de- j l 
rültség^t okozott ez, a szomszédos asztaloknál. J j 
Máskor'meg a bűvész gyermekei egy solot tánczol-JJ 
tsk a progíVatnni hosszabitása czéljábóL Mig a zengi" 
a „nyitányt" játszotta, az apróbbik művésznő el-'fl 
kezdte a gyomrát vakarni 1 

* 
Az énekesek, s kivált az énekesnők odase.lj 

néznek az éttermek és kávéházak füstfellegbe p£-JT 
czolt közönségének, ők csak a hatást lesik, melyl 
számukra piezulát terem. Egészen tőrülmetszett É 
szövegben dalolják, bogy „Nincs menyország seTJ 
pokol." A publikum egy része tapsok, más résztel 
szégyenkezik. És ez igy megyén da capo al fiüejf 
infinitum! 

De hát, ha az utczaszegleteken nem szabadi 
ily daloknak burjánozni, hát beviszik a^t üvegház"* 
zakba, éttermekbe, kávéházakba, s piezulákat fiz#t| 
a közönség azért, a minek ingyenes hallásáért a i í 
utczán — megbotránkozik. Hát, ilyen a felfordult^ 
világi 

* 
Tanszermúzeumunk és a vele kapcsolatosan^ 

megnyitott tanszerraktár dúsan berendezve készen|l 
várja a látogatót és megrendelőt. De bizony biábíA 
jönnek Nagyváradra a környékbeli tanítók, méjgjjjfl 
csak meg sem t e k i n t i k az itt felhalmozotíljP 
tanszereket. Talán nem akarnak kilépni az ÓS<ÍÉHJ 
középszerűségből, s nem akarják a tanitás figyénejjfl 
ujabb vívmányait még csak megtekintésre sei$J|| 
méltatni, vagy valami indolentia tartja távol őkei|| |j 
elég az hozzá, hogy a vendégkönyv felette kevés|j 
látogatóról tanúskodik. 

Pedig különösen a természettani és vegytanai 
collectiók lennének érdemesek a megtekintésrejj|j 
Ezeket a tárgyakat, a melyek csoportosítva vannak^^ 
60 forintért képes adni a nagyváradi tanszerraktár':m 
Nos hát, ezzel az árral egyetlen kereskedés sem:f| 
versenyezhet az országban, a mellet minden beno^J 
foglaltatik a csoportozatban, a mit egy n " \ _ \ 
hatosztályu, s tén} leg kitűnően vezetett ftépiskolá>||L 
ban okvetlenül kísérletezve kell felemlíteni.—_ i ^ J 
helyiség nyitva van minden kedden és péotekeí^H 
délelőtt, valamint napközben is, ha erre bármef^H 
érdekelt Dr. Tóth Mihály polgári isk. i g a z g a t á ^ 
keresi fel. \ i | | j 

A szüretet nem az eső, hanem a jég ron'foftíüfl 
meg. A kinek egy ujja megég, az a fájdalmat erős&iga 
érzi, s ha az ilyen fájdalom mellett egy ba l e se t i 
elsodorná a másik kezet, az egyik kézégési fájdalpffi9 
eszünkbe sem jutna, az ujabb és nagyobb fájdalontíjl 
mellett I . ; :$• 

Nos hát, igy kapott az idén háromszoros -se^l 
bet a mi szüretünk 1 — Első az, hogy a termés nen^B 
lett nagy, sőt az be sem érett. E feletti bánatuhkal^ 
elfelejteté az esősidő, mely feneketlenekké tette', jj« 

utakat És most már a vizzel is ki volnának 
már békülve, csak maradt volna el a roppant jég4, 
zápor. Ez néhol a termés kétharmadát seperted. '"|| 

Okt. 18 án, este fél 6 órakor sötétszürka f e l á | | 
leg gomolygott északkelet felől. Gyakori villám év%T 
hatalmas nyári dörgések jósolták a közelgő vihar%|| 
Alig telt bele egy negyedóra és az a fellegóriáljlj 
átvonult a nagyváradi hegyek fölött! A jobb szá ru l 
nyahegyét benyújtotta a város fölé s abból is eresz-'fl 
tett olyan jégesőt, hogy három perez alatt jégsze-4|§ 
mekkel voltak borítva utczáink. 



DEBREGZEN-NAGYVÁKADI ÉBTESITÖ. 

. . • A hegyi vihart meglehetősen nagyítja a mende-
monda tehát ennek hinni senki nem akar I Mezej 
Mrhaly kir. közjegyző ur vinczeilérje beszélt légé 
kesébben a jégvihar nagyságáról. Megtöltött egy 
•pattont jégszemekkel, behozta azt a városba meg­
rontatta a gazdának;-,No - jó uram — ilyen volt a 
mi szőlőnkbe az istenitélet!" 

^ Az a félputton jég, melynek órák múlva is 
csodájára jártak, legsiralmasabban beszélt ez évi 
szüretünkről. * 

És a csapásnak is van költészete! A fürtökről 
részint szétcsapván, részint lepergelvén a szemet a 

• jeg: a szőiőszedés négyszeres időbe kerül. A sze­
dőkben meg erős a hiány. Egy jómódú szőlősgazda 
azt panaszolta barátai előtt, hogy adna öt forintot 
annak, a ki szedői közé még egy puttonost kerí­
tene. Egy másik uri ember átvette az öt forintot, s 
hétfőn reggel beállott a munkába, mint puttonos. 
Nem ért neki a rábeszélés semmit, nem hagyott fel 
a muokávaí, mig este nem lett. Dolgozott másfél 
puttonos helyett, s este odaadta az öt forintot egy 
bérkocsisnak, hogy az őt beszállítsa a városba. 

Katbuc. 

V e g y e s , 
— JFeieete és fehér selyetm. atlasz 75 

krjávai méterje 9 frt 90 krig, (mindegyik 18 külön-
böző színekben) egyes részekben és végszámra küld 

vámmentesen a.házhoz .á G*. Henneberg selyem 
gyárig raktárja Zürichben (királyi udvari szállító.) 
Minták rögtön. Levélportó Schweizba 10 kr. 

— További véleményezés ausztriai 
orvosok részéről KSrand R, gyógy 
ismerés* svájcvi labdacsairól. Dr. Kopf 
egészségügyi titkos tanácsos Prágában a követke­
zőket irja: „Köszönöm a részemre küldött svájczi 
labdacsokat s a legnagyobb örömmel kijelentem, 
hogy azok a kellő esetekben kitűnő hatásúak. — 
Dr. Würzer Ede kórház-igazgató Hallban (Tirol) 
ezt irja. „A küldött svájczi labdacsok hatása tel­
jesen megfelelt várakozásomnak, kérem tehát szí­
veskedjék ismét két dobozza! küldeni. — Dr. Pro-
binszky, városi orvos Wieiiczkában (Galiezia) igy 
ír; „Bodokowsky Kázmér cs. k. fő-sóbányafelügyelő 
ur Wieliczkán, bélpangása ellen az én tanácsomra 
az ön svájczi labdacsait használja, teljesen kielégítő 
sikerrel, a mi engem arra indit, hogy a megfelelő 
esetekben továbbra is az ön labdacsainak használa 
tát rendeljem meg." — Brandt R. gyógyszerész 
svájczi labdacsait a magyarországi gyógyszertárak 
ban kaphatók. Egy doboz ára 70 kr. 

— MMavnburg állatn, ujolag és most már 
287-edszer adta beleegyezését egy pénzkisorsolás 
megtartására és a nyeremények pontos kifizetésé­
ért az egész állami vagyonnal kezeskedik. — Ezen 
_ inzkisorsolás képviselője az ausztriai-magyaror-
szágon félszázad óta ismert I s e n t h a i & Co. ham­
burgi bankház. Az I sen t h a i & 0. egy erre vonat­
kozó hirdetése mai lapunkban foglaltatik. —- A 
nyeremény esélyek igen tetemesek, mert minden | 
második sorsjegy nyer, azonkívül a nyert össs-j 

szegek azonnal kifizettetnek, — Minden más az 
I sen t h a i & Co, czég hirdetéséből látható. 

Szerkesztői menet. 
Jíófi. Igen, igen köszönjük, babár nem fér egy 

számunkba, de mint érdekest, megszülni ássa! is, de ko­
ndijuk. A czimet — engedelmével —> megváltoztatjuk. 

Jislisss. E b r e i c h s d o r f . Üdvözlet t» stép 
költemények írójának*, s örvendünk, hogy nekünk jut a 
szerencse, azokat közölhetni. 

T, SJ, urunk. S z o b o s z l t í . A nélkül, hogy „in~ 
diskreczíol" követnénk el, tudakozódására kijolontkeljüfc, 
hogy múlt számunk „Gazember" cziuiü vuzérczikket e 
lapszerkesztője irta. 

Felelős szerkesztő: Tóth Msás&ló. 
Főmunkatárs ; &ipos Máiint. 

Kiadótulajdonos : Xicherman MS, 

NIÍMEÍTTWM. 

X31 i sí m e x» v £ H. y*. 
Hogy Hosztonszky József ur, ki Szalmáiról 

Debreczenbe szándékozik tartózkodási helyét át-
tennie, s már évek óta a zongorakószités és zon-
«orahangolás terén kiváló szakértelemmel működik, 
s ki zongorámat kellő mogbőrözés^és hangolás által 
oly jó karba hozta, minővel csak uj korában birt, 
nemcsak lelkiismeretesen igazolom, hanem kellemes 

kötelességemnek is tartom mindazon zongora-tulaj­
donosoknak a legmelegebben ajánlani, kik zongo­
ráikat mesteri kéz által óhajtják jó karba hozatni, 
lakása ifj. Csátby Károly ur könyvkereskedésében 
és Zicherinan ur irodájában megtudakolható. 

Debreczen, 1884. október hó 11-én. 
Vábián Jtjajos Mór 

tanár. 

W. KALMÁR BARNABÁS 
orvos-, sebész-, szemész- ós szülész -tudor, 

n ő g y ó g y á s z , 
Hatvan-uteza 1007-<lik szám alatt 

özvegy B A L Á Z S I N K h a z n b a n . 
R e n d e l : 

hétfőn, szerdán és pénteken, 
d. e. 11—12-ig férfi-, 
d, u, 2—3-ig nő-betegeknek, 

szombaton d. u, 2~ 3-ig szegényeknek ingyen. 

Pirszén (Ooaks) 
ngyszinte Jcősxettet fűtésre és kovái-sok részére 
legjobb minőségben házhoz is szállítva ajánl jutá­
nyos áron 

€t Íégsxe92sgyfir*iga«gatósag€i. 
Megrendeléseket részünkre elfopd K 0 n d o r 

L a j o s ur Ozegléd-utezán, 1—3. 

HIRDETÉSEK. 

jeirolcsikb kész iioi ruha-raktár. 

a volt „F rohner" szállodával szemben. 
Ajánlja a n. é. közönségnek dus választékban! kész női ruhá­

kat, eső-köpeny, téli felöltőket, gyermek-köpeny és ruhákat, 
úgyszintén szövet, ternó, flanel,'posztó és. mosó-veleseket. 

Füles alsó-szoknyák, ag^y és kisebb posztó és b'erlinij 
kendőket. 

Karmantyúk miderek és esernyőket. 
Nagy választék-báni férfi és női fehémemüek 

végképeni kiárusítása. 
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LINKESCH SAMU özv. 
v a s ü z l e t e E p e r j e s e n . 

Ajánlja szolid szerkezetű és díszes kiállítású 

KRAKKÓI CSERÉPKÁLYHÁIT 
fa- és k őszén fűtésre; kanda l ló - és t a k a r é k - k o n y h á k a t ; 
melyek berendezésüknél fogva mint tüzi-a i iyag m e g t a k a ­
r í tók á l t a l ános k ö z k e d v e l t s é g n e k ö rvendnek . 

K é p v i s e l ő s é g D E B B E C Z E N B E N 
K a s z a n y i t z k y E l n d l r o üveg- és porczeilán-
űzletében, a hol megrendelés végett képes árjegyzékek sőt 
részben természetbeni minta-kályhák is, — a nagyérdemű 
közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről 

(237) 2 3 - 2 6 . 

&C 

Debreczen, Czegléd-utcza, a városháza épü­
letében, a régi takarékpénztár tőszomszédságában. 

TjáolJaTnTI közönség becses figyelmébe dúsan berendezett raktárát 

a legjobb minőségű 
*8I, filtl i§ ff•*••!* §iil§3kfe®»* 

E szikmában nagyobb gyárakban szerzett ösmereteim ós rendkívüli összekötte­
téseim n o ^ Z ^ J L jutatnak, bo6y a n. é. közönség igényemek mmden irány-
ban m e g f e j ^ ^ ^ ***^£g"á^n»*^ 

pöi^ melyek agy J L é g r e , » ^ « ^ ^ 
toltakat tutsatárnuatnale. Továbbá »©*. férfi es gyet *ne>* ̂  v 
JkiiJőnlegeségeimí. , , 

A. D. é. közönség becses pártfogasat kérve ^ ^ ^ ^ t j s i ! f e ] e t t p l-
(286)16-26. * ^ALg O T T Q. £ 

A halottak estéjének 
közeledtével a kegyes 

nagy választékát, 
melyek szebbnél 

szebb 
m í í - vagy é l ő -

vir-á.g'foól 
vannak készítve. 
50 krtól feljebb. 

halottaikról megemlékező közönségnek szíves figyelmébe 
ajánlom az üzletembem levő 

Egyuttal élő-

t á i m a t 

csínnal és ízléssel 

kiállítva szintén 

ajánlom. 

Nagy Amália 
K á d a s - u t c z a 1 8 8 4 . sz. sa já t ház . 

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. 
(467) 1 — 1. 

Árverési hirdetményi kivonat. 2260. T . 
188ÍT 

A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a királyi 
kincstár végrehajtatónak Tóth Bálint végrehajtást szenvedő elleni 738 frt 93 '/2 kr tőke­
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a nánási kir. járásbíróság területén lévő; 
Doroghon fekvő a dörögni 567. sz. rjkvben A. I. 1, 4, 5. r. sz. alatti ingatlanokra 531 frt 
a + 1. r. sz. a. ingatlanokra az árverést 86 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban el­
rendeltetés h#gy a fentebb megjelölt ingatlanok az 1884. évi Deczember hó 4-dik napján 
délelőtt 9 órakor Dorogh városházánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kiki­
áltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok beesárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881 : LX. t. ez. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 1881. nov. 
hó l-jén 3333, sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában, kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át-
szolgáltatni 

Kelt Nánáson 1884. Szeptember 72. napján. 
A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

S e b e s t y é n , 
(465.) 1 — 1. királyi járásbiró. 

2301. 
~íí>84. III. Árverési blrdetményl kivonat. 

A h.-nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a 
királyi kincstár végrehaj tatónak Bodnár János és neje végrehajtást szenvedd elleni 265 frt 
99 kr tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék 
(a nánási kir. járásbíróság) területén lévő Doroghon fekvő a doroghi 210. sz. telekjegyző­
könyvben A. I. 1, 2, 5, sz. alatti ingatlanokra az árverést 693 frtban ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1884. évi Novem, 
hó 20-dik napján d. e. 9 órakor Dorogh városházánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10% át készpénzben, 
vagy az 1881 : évi LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 1881, 
évi november hó 1-én 3333. sz, a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában, kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.*ez. 170 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt H.-Nánáson 1884. évi Szeptember hó 22-dik napján. 
A h.-nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

Sebestyén, 
(463.1 — 1. királyi járásbiró. 
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Mundmachumffi 
Wegen Sicherstellung der traileurra&ssigcn Verköstigung der Kranken und Kommandirten des Truppen-

Spitalesin Grosswardein, Debreczin, Karansebes, für die Zeit vom 1. Jftoner 1885. bis 31. Deczember 1885. die 
eventuell auf drei Jahre (1887.) fiadét am 30. Október 1884. die öffentliche Verhandlung statt und wird auf das 
in diesem Blatté erschienene Inserat vom 19. Október 1884. aufmerksamm gemacht. 

(Bgm.) ~ V o * x d e r te:, te:. I n t e n d a n z d e s &. K l o r p s . 

Kávéház megnyitás! 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy a 

c z e g l é d - u t c z a i 

;€>«&€> m 
k á v é h á z a t átvettem és azt csinosan és Ízlésesen berendezve, m a V a s á r n a p , ~~ 
O k t ó b e r 2 6 - k á n e s t i 7 ó r a k o r j ó z e n e m e l l e t t megnyitom. 

A legjobb italok, tisztán kezelt borok, pontos és jutányos ároni kiszolgál­
tatását biztosítván, esedezem a n. é. közönség szives pártfogásáért. 

Teljes tisztelettel 

^ U o i b o i J L j ^ s a c l - ö * 
(456.) 1 — 1. kávés. 

0£I^XX3CXXXXXXITXXXO^ 
390. s zám. 

az „ I S T V Á N " g ő z m a l o m 
k é s z í t m é n y e i r ő l 

s a j á t r a k t á r á b a n . 

Á r a k a u s z t r i a i é r t é k b e n 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

mellett 
100 kiló 

B. Asztali dara nagyszemü 17 80 
16.80 
17.20 
16.60 
16 20 
15.40 
14.60 
13 80 
13.— 

B 

Ingyen iz&áikkíxl. 
Asztali dara nagyszemü 
szinte 

Királyliszt 
Lángliszt . . . 
Montliszt 
Zsemlyeliszt különös . . 

Fehér kenyérliszt 1-ső rendű 
szinte 2-sod M 

Közép kenyérliszt 1-ső rendű 12 20 
2-„ 11.40 

8Va Barna kenyérliszt 1-si 
»/* 
9. 

10. 
11. 

2-od 
Lábliszt 
Veres liszt . 
Finom korpa 

10 — 
7.80 
6.80 

zsákkal 4 80 
zsáknélkül 4 20 

12. Durvakorpa zsákkal 4.40 
„ » » zsákflé-kül 3.80 

Simán őrlött búzaliszt zsákká* 8 80 
ugyaDaz „ „ Délkiil 8 20 

Csirke búza —.— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1884. Szept. 17. 

A zsákok sulytarcalma, — teljsuly tisztá­
suknak véve. r 

A. B. C. 0—8Va számig 25 és 85 kilo. £ 
10 11. 12 50 „ — „ l 
Sima liszt . . . . . 75 „ — „ £ 

^ • [ • • [ • ^ • • ^ • ^ • ^ • • • • • ^ • • • • • • I + 

J 
Közvetlenül importált Í 

FRANCZIA-C0GNAC0T, 
mindennemű. 

legfinomabb likőröket, 
SZERÉMI 

^-SZILVÓRIUMOT; 
ajánl 

ÁRON MANÓ és TÁRSA.: 
(417.) 4 - 6 . 

XXXXXXXIXZXZXXXIZXXXXZXXX 
13. szám. 

ÁRJEGYZÉK 
Csanak József l i s z tke reskedésébö l 

Debreczenben, 

Készpénz fizetés mellett, kötelezettség nél­
kül az árváltozásokért. 

fi- r\ gl/ OK 

Zsákok súlytartalma g3/2
 7 0 kilo teljsuly 

tiszta súlynak véve. • "" 

Szám 

A.Búzadara nagyszemü 
0. „ közép 
0 Királyliszt . . , 
1 Lángliszt . . . . 
2 M o n t l i s z t . . . . 
3 Zsemlyeliszt 1 rendű 
4 „ II. „ 
5 Febér kényéiiisztl. r. 
6 „ , IJ . , 
7 Közép kenyérlisztl. „ 
8 , „ H . , 
8V2 Barna kényéiJiszt 
83/4 » » 

100 kilónként 

vételnél 

17 
16 
17 
16 
16 
15 
14 
14 
14 
12 
11 

110 
7 

80 
80 
20 
60 
20 
40 
60 
80 
— 20 
40 
_ 80 | 

felbontva 5 
kilón felül 

118|40 
17|40 
17 
17 
16 
16 
15 
14 
14 
12 
11 

110 
8 

80 
20 
80 
— 
20 
40 
40 
60 
80 
40 
20 

Búzadara és liszt 25 kilós ingyen zacskók­
ban 50 krral 100 kiló drágább, mint az 
egész zsák vételnél jegyzett árak. 

Debreczen, 1884. Szept. 18. 

Már ia-ce l l i 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor minden 

bántalmai ellen, 
és felulmu'íjötallan az éívágy-
hiaiiy gyomorgyeugeség, rosz-
szairn lehelet, szelek, savanyu 
fcIbuíogéSjkóHisa, gyomorhurut, 
gyomorégés , húgykőkejiződés, 
túlságos nyálkaképződés, sár­
gaság. u<u'of ésíu'jyás főfájás 
(ba â  a gyomoi-ból ered), gyo-
moigo cs, széfes.oru'ai, a gyo-
mciipk fu'te^beUsé^e élei és 
ital álla1, giliszta, lép- és máj-
betegség, öranyei-es báotalmak 
ellen. 

&£$£* Egy üvegcse ára használati utasítással 
együtt 35 kr. 

Kapható: Dehrecaenfoemdr. Motsch-
tieh Wr. Mimii, d-öit'i N. és Mi'halovits 
István gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n : 
az „irgalmas testvérek" gyógytárában, Janky 
Antal fűszer-üzletébeD, valamint az osztrák­
magyar birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és kicsinyben 

B r a d y K á r o l y 
„az őrangyalhoz" czimzett gyógyszertárában. 

(472 (50—52. Kremzierben, Morvaországban. 

SiRKOSZORIJK'.-lT 
5 5 krafczártól MewMwe 

a legnagyobb választékban ajánl 

•

D E B R E C Z E N B E N , 

főtér, ScháíFer-há29 a Hungáriával szemben. 

© m m 
i 

divat- ós kézmüáru üzletükben, Debreczen rózsatér. 
Az őszi és téli idényre nagy választásban kaphatók: 

D i v a t o s n ő i r u h a k e l m é k , f l a n e l e k , n ő i p o s z t ó k : 
F e k e t e t e rnók , cachmi rok és mindenfé le g y á s z c z i k k e k : 

S e l y e m s z ö v e t e k é s s z í n e s a t l a s z o k , b á r s o n y o k : 

Selyemkendöki gyapjú téli kendők minden nagyságban ; 
Kreász, rumburgi, fonal és pamutvásznak: 

ÁQY é s A S Z T A L N E U Ü E K , B A K K E T E K , K A L M Ü K Ö K ; 
O s l i 3 2 s : o ó s s s s ö " i 7 - © t a t o l a i s f ü g g ö n y ő l s : ; 

SZŐNYEGEK, FUTÓ, ÁOYELÉ és NAGYSZÖNYEGEK; 
C s i p k é k , s z a l a g o k , r u h a d i s z e k , b e l é s n e m ű e k , g o m b o k : 

PAMUTOK és MINDENFÉLE BÖVIDÁBUK; 
k i t ű n ő s s a b á s n f é r í i i n g e k ; e s e r n y ő k . 

I S z a b o t t o l c s ó á r a k m e l l e t t ! 
(413) 4—8. 

S 

i 
9 

s 
Gsász. kir . ansztr . $$$ m a g y a r szabadalmazot t 

6 frt 6frt. l 
Kitűnő, szalmazsák és drótbetétek helyettesitője, tiszta, tartós és olcsó. Igen alkal-3 

mas intézetek és kórházak részére. Nagyobb vételnél tetemes engedmény nyujtatik; — meg->s 

rendeléseknél megnevezendő az ágy belső szélessr'ge és hosszúsága. ,;j 
Főraktár: Bécs L, Maximilianstrasse 1. szám. (3ii)7-i2.:i 

Tőzsdei tájékozások 
a leghitelesebb forrásokból úgyszintén mindennemű bevágó tudósítások és tanácsok 

gyorsan és díjtalanul adatnak 
szó- és levélbeni megkeresésekre 

j EIDNER & C s liiinlHi/Ji'li' által, 
Bécs, Wallnerstrasse 17. (443) 1 — 6. 

f" 
í i ii 
it 
í i 
I I 
Sil 
II 
km 

Debreczen, 1 8 8 4 Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 1171. sz. 



Melléklet a MDebreczen-Namárafll Értesítő" 43-dik számához. 

ELSŐ KÖZmiTÖ- ÉS TÜDAKOtó-INTÉZET 
^ ^ ^ m ^ B m ^ G y u l a házában a Bikával szembon 

E g y á t j á t s z o t t z o n g o r a k e r e s t e t i k 
m e g v é t e l r e , (2367) 

i E l a d ó h á z , A n é p k e r t t e l szem­
b e n l evő 3 4 7 7 . s zán ra h á z ö r ö k 
á r o n e l a d ő ; é r t e k e z h e t n i H o -

előnyös feltételek mellett, bérletidő : Novem­
ber ,1-től 1885. Márczius hó végéig: bővebbet 
az intézetben. 

B g y i g e n t i s z t e s séges csa ládhozJ 
hol a h á z b a n n e v e l ő , z o n g o r a 
és n a g y o b b k é z i k ö n y v t á r van , 
k é t fin te l jes e l l á t á s r a j u t á n y o s 
fe l té te lek mel le t t felvétetik, 

Egy 8 ló erejű Marchal-féle gőzgép 
(Locomobill), szabadkézből jutányos 
áron eladó; értekezhetni intézetünk­
ben. ^2357.) 

E l a d ó s ü t ö d e . Egy közeli mezővá-
városban teljesen felszerelt és jómé 
netü s ü t ő - m ű h e l y kedvező félté 
telek mellett h a s z o n b é r b e kiadó, 
esetleg örök áron is eladó; értekez­
hetni intézetemben. (2257.) 

I H a s z o n b é r b e k i a d ó : a Paczcm egy ka­
száló 21 hold tisztással és épületekkel ellátva; 
a Belső-Gáton pedig egy kaszáló 57 hold tisz­
tással ; — esetleg örök áron is eladatik; érte­
kezhetni az intézetben. (2262.) 

| A z o n n a 1 k i a d ó egy nagy és száraz 
tengeri-góré. 

Eladó uj e z ü s t , bécsi próbával el­
látva, éspedig következők : 

24 pár kés és franczia villa, 
egy kávés kanna, 
egy tej-tartó, 
egy tálcza, 
egy Dorta-kanál, 
egy halmerö-kanál, 
18 kanál, 
12 kávés-kanál, 
12 csemege-kanál. 
Latja 1 frt 50 kr. 

Bővebb felvilágosítást nyújt intézetem. 
(1-3.) 

Örökbe felvétetik egy fiu- vagy leány­
gyermek, hol ? megmondja intézetünk. 

|Z£ét g y m n a s i u m i t a n u l ó j u t á n y o s 
' á r o n k a p h a t e g é s z e l l á t á s t e g y 

n r i c s a l á d n á l ; h o l ? m e g m o n d j a 
i n t é z e t ü n k . (2000.) 

P 
ess Q . 

E L A D Ó B I R T O K . A z é r -adonyi 
h a t á r b a n k ö z e l v a s ú t i á l lomás­
hoz e ladó e g y 2 0 0 ho ldas b i r tok 
(120 hold s zán tó , 2 4 hold do­
h á n y t e r m e l é s i engedé ly , a többi 
k a s z á l ó és n á d a s ) u r i l a k á s s a l ; 
év i j ö v e d e l e m l 2 0 0 frt; értekez* 
he tn i i n t é z e t ü n k b e n . (1938) 

A. SatéchtnyUutczai kertben eMadó] 
'l#p~'l% kapás saiatló, host&á tar>\ 
to&ó nagy területit konyhakert-] 
neh való földdel; van rajta ss€*p\ 
pajta, 2 szoba és konyha* vnely\ 
esetleg nyári lakásnak hasxtuál 
ható. (1317) 

2 ló e re jű j á r g á n y e ladó s zabad ­
k é z b ő l 150 f r t é r t ; é r tekezhe tn i ! 
a z in t éze tben . (1724.) 

Használt bolti szerelvények kerestetnek megvé 
felre. (1366.) 

E g y g a z d a t i s z t , k i e téren | 
m á r m ű k ö d ö t t és j ó a j á n l a t o k 
k a i r e n d e l k e z i k , hason-minő-
s é g b e n a l k a l m a z á s t óhaj t sze­
r é n y f e l t e t e l ekke l ; ér tekezhetni] 
i n t é z e t ü n k b e n . ("1999.) 

K i s -q j -u t czán e ladó e g y oserepesl 
h á z , m e l y t a r t a l m a z : 1 t r t cza i 
2 u d v a r i s zobá t , k a m a r á t , kő-
p inozé t s n a g y u d v a r k e r t e t ; ér­
t e k e z h e t n i i n t é z e t ü n k b e n . (i232)| 

K e r e s t e t i k egy 2 öl hosszú fűszer 
üzlethez való álvány és egy szobába] 
való használt bútor. (2062.) 

A Tóesós kert első járásában 2\ 
darab satollö* melyek közül ax\ 
egyik 9 és fél kapás, a tnásih í&\ 
és föl kapás lucaternássah sza> 
bad ként hói vninden órán elaii* 
Ejrt'eleeathetni irodánkban. (2127.)| 

Magyar-német Bonne alkalmazást ke 
res kisebb gyermekek mellé szerény] 
feltételek mellett. 

•Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
1 olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 
I Az ezen rovatokban közlőitek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr | 

előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHEBMAN H. irodája, főtér Hajdu-ház, (74) 
F i a o z - és ö s a p ó - u t e z a s zeg le t en , a „ B i k a " s z á l l o d á v a l szemben . 

8473. P. 

Í884Í Árverési hirdetmény. 
A néhai Semsey Jenő hitbizományi záros tömegéhez tartozó és balmaz-ujvárosi 

határterületen fekvő azon pusztának, mely eddig özvegy -Furat Károlyné főhaszonbérlő által 
tartatott haszonbérletben a folyó 1884-dik év Deczember 31-dik napjával bérleti ideje lejár­
ván, ezen -puszta a debreczeni tekintetes kir. törvényszék .mint hitbizományi zárhatóság folyó 
1884-dik évi Október 13 kán 8473. sz. a. végzésénél fogva 1885-dik év elejétől hat egymás­
után következő évi időtartamra folyó 1884-dik évi November hó 6-dik napján d. e. 9 órakor s 
szükség esetén folytatva következő napon is, öt elaprózott s elkülönített tagban fog Balmaz­
újvároson a községházánál alulírottnak közbejöttével megtartandó nyilvános árverés utján ha­
szonbérbe kiadatni, úgymint : , „ , , / , , , , ,,, 

I. Az úgynevezett Kónya kúti puszta minden rajta levő épületekkel, mely all 
1100Ű ölével számítva mintegy 3300 holdat tevő gyep- és kaszáló földből. Kikiáltási ár min­
den hold után évenként 3 a frt.50.-kr, mindenféle rendes és rendkívüli adóknak a záros tömeg 
helyett viselése. Az árverelni kívánók által bánatpénzül a kiküldött bíró kezéhez 1000 a.frt 
előre leteendő. , 

II Hyári járási puszta egyik része, mely áll 1100 D ölével számítva mintegy 
1500 holdat tevő gyep-, kaszáló- és szántó-földből. Kikiáltási ár évenként 3700 a.frt, továbbá 
mindenféle rendes és rendkívüli adóknak a záros tömeg helyett viselése. Bánatpénzül az árve­
relni kívánók által 5Ö0 a.frt előre leteendő. 

III Nyári járási pusztának másik része, mely áll 1100 D ölével számítva mintegy 
1485 holdat tevő gyep-, kaszáló- és szántó-földből. Kikiáltási ár évenként, holdanként 3 a.frt 
ŐO kr továbbá minden rendes és rendkívüli adóknak a záros tömeg helyett viselése. Bánat­
pénzül az árverelni kívánók által előre 500 airt leteendő. 

IV Az úgynevezett Magdolna, mely 1100 • ölével számítva mintegy 609 holdat 
tevő szántó földből gyepből és kaszálóból áll. Kikiáltási ár évenként 3197 a.frt 25 kr négy 
darab császári arany, továbbá minden rendes és rendkívüli adónak a záros tömeg helyett vise­
lése Bánatpénzül 500 airt előre leteendő. 

V Az úgynevezett Köudvari .puszta, mely 1100 D ölével számítva mintegy 1094 
holdat tevő szántó-földből, gyepből és kaszálóból áll ^Kikiáltási ár évenként 6200 a.frt 10 
darab császári aranv, továbbá mindenfele rendes és rendkívüli adónak a záros tömeg helyett 
viselése. Bánatpénzül 500 a.frt az árverelni kívánók által előre leteendő. _ • 

írásbeli zárt-ajánlatok is bánatpénz csatolása mellett, minden darabra az árverésig 
alulírott kiküldötthöz beadhatók. '•,,.••• ,., . u - ^ ^ - -i • *.- - >\ 

Az árverési illetve haszonbéri feltételek addig is kiküldött törvényszéki. bírónál 
annak a kir. törvényszék kivatali helyiségében, úgyszintén zárgondnok Daimy Károly urnái 
Debreczenben megtekinthetők. 

Kelt Debreczenben 1884. évi Október hó 15-kén. 
(435.) 2 - 3 . 

kir. törvényszéki biró mint kiküldött. 

legjobb és legolcsóbb kútforrása 
BAÜM MIKSÁNÁL 

c%cgléd-ufcza, m. kir. kincstár épületében. 
(444.) l - l . Ta7 

Singeratr. 15. 
KII in 

,gol<l. ll(!(.cliHapf(.ill PSERHOFEll J.-féle IZZ. 
V á - H - i a ^ r - í r r * I n K r l o n c j o l r 0Zol,",U °^l'«lt,nK!S InhdHi-sok neve uhill-, i* utóbbi nevet teljes 
V ÜX ülto^iülüU lclUU.cLUfc.UH j | ) í f K i l , m o g | t r, | l. tu | i | l j m i v c | csnkugyon alig IrftuKÍk betegség mely­

ben elnbdiicsok csodás hutásukat ext'iwresi n lic nem Imonyilották volna A legmakacsabb esi teltben, melyekben 
minden t'gyéb szersikorctlcnül alknímnz'.nloll, ózni labdacsok S7.únituIniisKt>r s n legrövidebb idő ebit teljes gyó-
iryulá.xt criídine'nyestlok 1 doboz 15 labdacscsiil 21 Kr. 1 lekeres (i dohounl i frl 5 kr. hérmenli'Hen utánvét 
mellett megküldéssel 1 Irt 10 -r. (egy liíke.icsuéi kevesellj) nem küldetik sxét) Posta úton való nicgküldénfk 5 frtun 
alól csakis az, összegnek postautalvány mnlietli beküldésével esKŐzöltelnek, nagyobb öss&egekndl utánvétel mól-
lelt is. — Számtalan levél érluKetlj melyek irói Ilii!út mondanak n labdacsokért melyeknek a legkiilónbféh'bb é* 
legsulyosnbb betegségekben t$i:éy/.séj>úk belyrcúllitásiit köszöni. A ki csók egyszer kísérleti t tett velük, toYébb 
uJHiijju. A sxámlulau köszönő iratok kőiül ido mcllékelvo köriünk ucliűiiyat. 

ki legmólyebb bálánkat. Az ön pilulái sok betegségben, 
inelyoliou semmi ntiís n/.er nem használt, a legcsodúf*«l)b 
í.»yógycről tanúsították. A nök vórfolyásáná", rendetlen 
havi-lisztulásnól, bugyrekedésnél, gilistlánáj, gyomor-
gyengeség- ós gyomorgöresnél, szédülésnól és sok 
egyéb bajnál gyökeresen segítettek. Tvljes bizalommal 
kárek mdg 12 tekercset. Mély tisztelettől 

l i n u t l e r ü.&roly* 
Tekintetes url líliiro bocsájlvu nzt, miszerint való­

színűleg valamennyi gyógyszere hasonló jósággal bír, az 
ön liirea fagybalzsamával, mely családomban több 
idült fog-daganatnak gyorsan veget vetett, daczára va­
lamennyi úgynevezett egyetemes szer iránti bizalmat­
lanságomnak, elhatároztam magamat az ön vűrlisztilöj 
lnpdocsíiilioz folyamodni, hogy ezen apró golyóbisok se­
gélyével megostromoljam régi idő óta tiirlott aranyeres 
bánlfllmamat, Egyáltalában nem restellem önnek meg­
vallani, miszerint régi bajom négy heti használat utón 
teljes tökéletesen megszűnt, s cn ezen labdacsokat isme 
rőseim körében a Iegbiugóbban ajánlom. Az ellen nines| 
egyáltalában semmi ellenvetésem, ha ön ezen soraimat 
— jól lehet név.ilájrás nélkül —- nyilvánosság elé óhajtja 
bocsátani. Bécs, 1881. fVbr. 20. MélylisatelettelT. HL. 

C s e n e y , 1874. május 18. Tekintetes ur f Mint­
hogy az ön „vérlisziilópiluláli" feleségemnek, a ki évek 
óta idült gyomorbajban a csuzban szenvedet, nemcsák 
visszaadták az életet hanem uj ifjú cröl is öntöttek belé,, 
más hasonló betegségekben szenvedők kérésére még két 
tekercs utánvétel melldtti megküldésére kérem föl. 

Mély liszt.'leltel HVÍH*ÍVU « » ! » * * 

Wniboffor az Ybba melleit 1880. november 24 
Nyi lvános liiÍNziínet ? 

Tikii.teleí ur t 1802-tö óta szenvedem aranyeres 
beutalómban és hugyrekedésbon \ orvosotlaltam is ma­
gamat, de minden siker nélkül, bajom mind roszszabbá 
vált ugy hogy idő multával köves hasfályást is éreztem, 
(o belek Ősszesugorodása következtében ;) teljes étvágy 
lulanság állvlt be, s mibelyesl c«ak a legcsekélyebb ét­
ket vagy egy korty vizet nyeltet us le, alig bírtam a pnf-j 
fadás, nehéz zihálás és fnladozás miatt egyenesen űlliii,) 
migttem végre az ön, csudálatos hatású vértisztitó lab-| 
dacsai használatához folyamodtam, melyek nem sévesz-j 
telték el hasasukat, s engemet csaknem gyógyithotlau! 
bajomból tökéletesen megszabadítottak, — Minek követ­
keztében én a tekintetes urnák vértisztitó -labdacsai s 
más egyéb erősítő gyógyszereiért nem győzöm hálám s 
tílisinorésemet elegendöképen kifejezni. — Kiváló mély 
tisztclcUel Oeliug-er J & n o s . 

Tekintetes ur I Oly szerencsés voltam véletlen az 
ön vértisztitó lopdacsaihoz juttatni, melyek nálam csodá­
kat müveitek ! — Évek óla szenvedtem fogfájás és szél-
hüdfisben, egy barátnőm az ön kitűnő labdacsaiból áten­
gedett nékem 10 darabot, s ezen 10 drb labdacs engem 
oly teljes tökéletesen helyreállítóit, hogy az valódi csoda. 
—- Köszönetem mellett kérek még 1 csomagot küldeni. 
Prizka, 1881. márcz. 13. l»arr AnArka. 

B i e l i t z , 1874, jul 2. Mélyen tisztelt P s e r -
h o f e r u r l Én és sokan mások, kik az ön „vértisztitó-
pilnláinak" egészségünket köszönjük, írásban fejezzükj 

amerikai köszvény-kenöcs, gyorsan és bizto 
haló kétségtelenül legjobb szer minden köszvény és csú­
zos baj, nevezetesen hélgerioezbaj, lagsznggatás, görc1 

ideges fogfájás, fejfájás, tülszaggatás sib. slb, ellen 1 frt 
20 krajezár 

A l i a t l i e r i n SZáj-TÍZ, cs. k. sz. valóéi P o p p J, 6.-tól, 
általánosat) elismert legjobb fogfentartó szer, 1 üveg­
cse 1 frt 40 krajezár, 

SzeiIl-eSSentia, dr. R o m e r s h a u s e n t ó 1, a láterő 
erősítésére és fontatásara; eredeti üvegcsékben ara 
2 írt 50 és 1 fit 50 kr. 

C h l n a i tOÜette-SZappail , a legtökéletesebb a szap-
pungynrtás terén. Használata után a bőr bársony sima 
lesz és igen kellemes szagol tart meg. Igen sokáig tart 
és ki nem szárad. Egy darab 70 kr. 

F iake r -pOF, általános ismert jeles háziszer borul, re-
kedség, görcsös köhögés stb. ellen, i doboz 35 kr. 

F a g y - b a l z s a i l l , P s e r h o f e r J.-tól, évek óta legbiz­
tosabb szernek van elismerve, minden nemű fagybnjok 
és idült sebek stb, ölten, 1 tégely 40 kr: 

Hllet-essenczia (prágai cseppek, svéd csep­
pek,) megromlott gyomor, rósz emésztés, mindcnemlij 
altesli bajok cllea, kilüö báziszer. E*y üvegcse 20 kr.| 

Csuka i l l á j -Ola j , (1) o r s) N a a g e r M.-töl valódi 
eredeti igen megtisztítva a legkitűnőbb Minőségű. Egy 
üveg 1 frt. 

P o r l á M z z a Ö á s e l l e n . Ezen szer a lábizzadást, az 
ez által keletkező kellemetlen szagot, eltávolítja és épen 
tartja a lábbeljt, ez ártalmatlan szernek van bebizonyul­
va. Egy doboz ára 50 kr. 

George PatePektorale-ja, sok év óta einyáikáso-j 
das, köhögés rekedség, hout, mdll- és füdöbnjok gége-
bántalmak ellen legjobb és legkellemesebb segéd sze­
rek általánosan elismerve. 1 doboz ára 50 kr, 

Tannoeliiniii-kajkeiiöcs, Pierbofer J.- tói, 
évek óta orvosok és laikusok által valamennyi bajnö' 
vesztő szer között a legjobbnak ósmerve. Egy csinosan 
kiállított nagyszelencze 2 frt. 

E g y e t e m e s tapaSZ, S t e u d e l t a n á r t ó l , vngott| 
és szúrt sebek, méreggs kelevények, ós a láb régi, idő 
szakonhint felnyiló kelések, makacs rairigykelések, féjól 
pokoivar,sebes gyuladásos mell, megfagyott tagok kösz­
vény s hasonló bajok ellen jónak bizonyiils, 1 tég. 5ökr 

Egyetemes tisztitó-só,B ull rich A. W.- tói. Ki-; 
tüö háziszer megzavart emésztés minden következmó-
nyei, u. m. fejfájás szédülés, gyomorgörcs, gyomorhéj; 
aranyér, duaulás stb. ellen' 1 csomag éra i fr. ! 

( T Valamennyi franczia különlegességek vagy raktáron tartatik, vagy kivánatra 
pontosan s a legjutányosabban beszereztetik. 

A fentebbi különlegességek kaphatók Debreczetibeü Dr. Rothschnek V. E. gyógyszertárában. 
(436)2—12. 

MliSo,at^ árverési -hirdetményi kivonat. 
A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a 

debreczeni takarékpénztár végrehajtatónak néhai Zícherman Ignáeznó ismeretlen örökösei 
elleni 1600 frt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni királyi 
törvényszék területén levő és Debreczen városában fekvő, a 2161. számú telekkönyvben 
A . + . alatt foglalt 11 holdat tevő tégláskerti földekre 4368 frtban ezennel megállapított 
kikiáltási árban az árverést elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1884-dik évi 
November 3-dik napján d. u. 3 órakor a kir. törvényszék árverési termében megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881. 60. törvényezikk 42. §ában jelzett árfolyammal számított és az'1881. évi 
november 1-én 3333. szám alatt kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék-
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. törvényezikk 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni. 

ICelt Debreczenben a kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1884. évi 
Július hó 19-dik napján tartott Üléséből. 

Szűcs István Barcsay 
h. elnök. (397.) 3—3. aljegyző. 

http://lclUU.cLUfc.UH


6 DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

III. árverési Iiiríleíményi kivonat 2300. T. 
1884. 

Nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a kir. kincs­
tárnak végrehajtatatónak Bihary Péter és 'neje'-végrehajtást szenvedő ellen 71 írt 71 % kr 
tőkekövetelés és járulékai iránti "Végrehajtása ügyében a debreczeni kir. törvényszék (a ná­
nási kir. járásbíróság) területén lévő Dorogon fekvő a dorogi 1425. sz.tk.ben A I. 1 —3. r.sz.a. 
ingatlanodra 303 frt a + 1. r.sz.alattira az árverést 52 frt krban ezennel megállapított kikiál­
tási árbaL>elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1884. évi November hó 20-ik 
napján délelőtt 9 órakor Dorog város házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-á t készpénzben, 
vagy az 1 8 8 1 : LX. törvényczikk. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított az 1881. évi 
november hó 1 én 3333. sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. § ában, kijelölt óvadékké­
pes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1 8 8 1 : LX. t.-cz. 170. §-a értelmáben 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni. 

Kelt Nánáson 1884, évi szeptember hó 23. napján. 
A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

(462.) 1—1. 
S e b e s t y é n , 

királyi járásbiró. 

TERNO. 
Lutrinak bukni kel és bukni fog 

Éljen CSEKEFÁLVI ILONA 
ö n a g y s á g a K a s s á n fö u tcza 86 sz. a. 

Szegény falusi női szabó nőm több éve­
kig beteg gyermekeim legnagyobb Ínségbe lé 
vén, utolsó ünnepi felöltőmet adtam el, hogy 
ezen annyira hires asszonyságnak jó tanáesát 
követhessem s ime sikerül 

Éljen Éljen sokáig 
az első betéteire nyertem egy felette nagy 

TERNÓT 
a brüoni húzáson ^ ^ T " 15 31 51 "i^gg szá­
mokra boldog vagyok és szerencsés ajánlom őt 
mindenkinek szivemből kelt Skelny utolsó 
posta és kerület Nagy-Merénes Morvaország. 
Válaszokra 3 drb. postabélyeg beineléklendő. 

Bukovszky János 
női szabó. 

TERNO. 
Kötelességemnek ismerem a nyilvános.-ág 

előtt közzé tenni, miszerint egy ternót nyertem 

asszonyság tanácsára (lakik KASSÁN, fő-utcza 
86. sz. I. emelet) és pedig az első betéteire 
a-f. évi szeptember hó 25-én tartott budapesti 
húzáson 

84 58 75 ~ W 
számokkal. 

Miután ezen szerencsémet fennevezett 
jótevőmnek köszönöm, a nyilvánosság előtt 
mondok értté forró hálaköszönetet, és ajánlom 
ezen nemes keblű úrnőt mindenkinek figyel­
mébe. 

A hozzá intézendő levélbe 3 darab 5 kr. 
postabélyeg csatolandó. 

Aszód Pestmegyében, 1884. okt. 3-kán. 

(458) 1—? 

O l a j k á r S á n d o r 
uradalmi kulcsár. 

Császárolaj 
nem robbanó Petroleum! 
Teljesen tiszta, szag és veszély nélküli égő olaj. 

A hasonlíthatatlan biztosság, melyet a valódi pensylvániai petroleomból 
készült Császárolaj a közönséges petróleum ellenében nyújt, leginkább kitűnik 
abból, hogy utóbbinak — mely külföldről hozatik be — törvényes és az aur-ikai 
felügyelők által is bizonyított 110-—112° Fahrenheit vagy 35° Reaumur gyúrókkal 
kell bírnia, ténylegesen azonban — <» mint többszörösen is igazolva van, sok eset­
ben csak 70 — 80° Fahrenheit vagy 17—20° Reaumur gyúfokkal bir. Az én 
Császárolajom ellenben tényleg 130"Fahrenheit vagy 4 4 ° R e a u m u r = 5 5 ° Celsius 
gyúfoku, ugy hogy az utóbbi időben mindig sűrűbben előforduló r o b b a n á s okozta 
szerencsétlenségek a Császárolaj használata által t e l jesen l e h e t e t l e n n é vá lnak . 

A Császárolaj különös előnyei továbbá : 
a k r i s tá ly t i sz ta szin, 
a c s a k n e m tel jesen szag ta lanság , 
a j e l e n t é k e n y e n t a k a r é k o s a b b elégés, és az 
erössebb vi lágí tó képesség . 

A két utóbbi — a fogyasztó közönségre legfontosabb előnyre nézve Dr. 
J a n k e állami vegyész ur által a Császárola j és a közönséges amerikai petróleum 
között tett kísérletek a következő — igen kedvező — eredményt mutatják: 

Császá ro la j : amer . S t a n d a r d w h i t e p e t r ó l e u m : 
világító képesség 8,25 gyertya erejű, világító képessége 6,20 gyertya erejű, 

fogyasztása óránként 33,5 grám. fogyasztása óránként 40 grám. 
A Császárolaj világító ereje tehát 25 %-kai nagyobb, s az elégés 16%-kai 

kisebb lévén az amerikai petróleumnál, öszszesen körülbelől 41 % e s ^ a Császár­
olaj javára. A Császáro la jnak nagyobb előállítási költsége által okozott magasabb 
ára, a fentebbiek által tehát nemcsak hogy kiegyenlítetik, hanem a fogyasztásnál 
j e l e n t é k e n y m g t a r i t á s t is eredményhez, mely az előfordulható áremelkedésnél 
egyenlő viszonyban mégnagyobnak fog feltűnni. A fogyasztó ennélfogva Császár-
olajom használatba vételét — illetőleg égetését nem tudom eléggé ajánlani 

Debreczenben kapható kizárólagosan 

Csanak Józse f n r kereskedésében. 
Teljes tisztelettel 

August Korff 
(438.) 2—3. petróleum finomító, Brémában. 

Hoff J . maláta-kivonatos-egészségi-söre. 
1 palaczk ára 60 kr. 

Hoff János tömöritett maláta-kivonata. 
1 palaczk ára 1 frt 12 kr, kis palaczk ára 70 kr. 

Aas o r v o s i I c a p a c z i i á s o k , m i n t H é c s b e n : Bír. ISusnlíerg-er íiailor, ScBss-öíter, S c l i n i t z l e r , 
S&ofciíuusky, IBascli , ITijug-er é s solt m á s . ü e r l i n b e n : l*r. F r e r i c l i s indoir , L a n g e n l t e c k , I 
U e b r e i c h u r a k é s soít m á s tiihh het&gségn.él l a i l i a t ó l e g j o b b e r e d m é n n y e l alkalmazták. 
Hoff János maláta-kivonatos mell-czu-
korká i á 60, 30, 15 é& io kr, csak kék do­

bozokban valódiak. 

Hoff János maláta-egészségi-chocholá-
d é j a V» l"1 0 I- 2 frt 40 kr, II. 1 frt í>0 kr. 

% „ I. 1 „ 30 „ II. - 90 „ 

Gyógyulás mellbaj okból, 
[ tüdőbajok, katarrhikiis-afFectiék, gyomor- és emésztés-gyengesé-
] gek, vérszegénység, idegbajok és elgyengülés, elsoványodás, el-1 

maradt kifejlődés, az altesti szervek rendetlen működései és 
aranyerekből. 

3E3:OF3F* JTÁJKTOSS X U T X I E L I S , 
a maláta-kivonat feltalálójának és készítőjének.'Európa legtöbb uralkodójának cs. kir. udvari száililója. 

Bécs, I. kerület , Graben, Braimerstrasse 8. sz. 
Az, ön egészségi-sör küldeményéi f. hó 14 kén megkaptam és kérem azonnal ujabb 28 pulaczk, 

maláta-sört, — melynek gyógyhatását készséggel elismerem — küldeni, tisztelettel Károlyi Antal 
a cs. k. sz. dunagőzhajózási-társaság köszen-főraktárnoka. Pécs, 1878. Augusztus 31-kén. I 

Báttaszók, 1873. Szeptember 20. 
Tekintetes ur! Az öu Hoff János-féle egészségi maláta-chocoladéja egy bebizonyult és előnyös 

élvezetszer s nevének teljesen megfelel. Kérek abból 5 fontot 2 ftt 40 krjával, és 3 zacskó Hoff János­
féle maláta-mellczukofkát 60 krjával, postautánYóltel küldeni. Tisztelettel Berecz József, 

báttaszéki plébános. 
Sürgöny. Babocsa, 1884. Február 13-kán. 

Kérem 6 palaczk Hoff János-féle maláta-kivonat-egészségí-sört azonnal gyors-szállitmány-
utánvéttel küldeni. Gr. Somssich, Babocsa. 

Sürgöny. Babocsa, 1684. Február 22-kén. 
Kérem 12 palaczk Hoff János-féle maláta-kivonat egészségi-sört küldeni. 

Gr. Somssich., Baboesa. 
Hivatalos gyógytudositás. 

Franciaországból, Val de G-raee császári katona-kórház főorvosának hivatalos tudósiíása a 
Sous-íntendánsnak slb. Parisba. A Hoff János-féle maláta-kivonat igen előnyös, erősítő gyógytápszer, 
minden állandó betegségnél, hol a beteg étvágya kevés és táplálóbb tartása kívántatik Melbetegeknél, 
kiknél a gyengeség gyakori, ezen szer alkalmazásával tetemes javulást tapasztaltunk. 

Dr. Laveran, főorvos. 
Förak rá rak ; D e b r e c z e n b e n : Csanak József, Rickl J. Z., Geréby F., Varga L., 

N y í r e g y h á z a : KoréDyi Imre; E g e r : Köllner L., BúzáthL, az irgalmasok gyógytárában; 
Mi s k o l c z : Dr. Szabó Gyula, Mabr Károly; Nagy vár a d : Heringh S., Molnár L., Jáuky 
Antal, Kiss S.; S z a t m á r : Jákó Mihály. i378-) 1-4. 

60 magas kitüntetés. 
Alapíttatott 1847 Bécsben és 1861 Budapesten. 

közvetlen összeköttetéseim folytán igen olcsó árakon ajánlok : 

GYAEMAT-, CSEMEGE-ÁEUKAT és HALAKAT. 
Postával portómentesen 5 Ko. 

JfMocca kávé legf. tüzes . . . . frt. 
Menado „ „ nagysz. barna . . „ 
Ceylon gyöngy legF. erős v 

Carlsbadi vegy.jS0 '" ' ; 
Ceylon ültetV. (plautag) gyémánt-szép „ 

i) » l e 8 » « . e rős 
Cnha kékzöld széperös „ 

Bécsi Yegy.|»:08:DO™b'> : : ; 
Arany Jáva nagysz. legfin. . . . „ 
Sárga Javat kellemes gyengébb . . w 
fnyöngy Cuha széperös „ 
€ryöngy Mocca k. erős n 
Ziild Jáva nagysz. erős B 
Santos If, zöld linomsz „ 
Cavnpinos if K. erős . . . . „ 
Mio # * # * # « , erős B 
Afrikai iflocca kissz. barna . . „ 
Táhla-Mixs frt 1.15, 1.30 és . . „ 
Gryöngy-Sago valódi ind. . . . „ 
Sültan-Mazsola mag nélkül . . „ 
Mandola (mlarcipau) édes . . . n 

o. ért . i smer t szolid kiszolgálás mellett . 

5 
5 
5 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 . 3 6 
4 . 0 0 
3 .75 
3 . 6 0 
3 .45 
3 .25 
3 .15 
1.50 
1.60 
2.30 
4.36 

2 . 0 0 
3 . 0 0 
1.60 } 

.50 5 

. 3 0 ^ 

.30-1 
,75 ; 
. 5 0 ! 
.90* 

Caviari::r:"BgrKo ' - . •fr„' 
Meringele «j iiollandi t. ca. 25 d. . . „ 

„ „ nagy zsíros 30 „ • • „ 
n „ kicsiny 90 „ . „ 

Csemege-Sös-Hering legf. k. 200 d „ 
T ^ í í r í l r l ^ legnagyobb pr. 45 egy rekesz „ 
D L l U J i l ) kicsiny „ 150 „ 
SJa&ac-Hering, tartható nagy egy 1. 30 d. 
Müsxhal j ca. 200 pr. 2 K rekesz . „ 
{SprottJ | 2 Ko. 1.90 pr, 4 K. . . „ 
S&arilella valódi Brabaut. pr. Ko. . „ 
SzariHnia, « Vhuile pr. 9/i >T 1G/s d o b n 
Wr. JLaatac {HnmmerJ 8/2

 K o - » « 
JFr. Cradócs \ Dorsch Cablian f 5 Ko. 
fSchellf.J \ tengernyelv \ rekesz " 
Családi-Thea, fekete, legf. Ko.. . „ 

n » finom „ . • „ 
Jainaikui-MuLni valódi régi 4 Lt. . „ 
Arat* de Cfoa legjobb és legt. 4 n . „ 
Cognac de Champagne flfiin. 4 Lit.„ 
Wanilia pr. 3 hüvely 30 K. 68.54 kr. 1.28 „ 
Stearin-gyertya legf. 4, 5, vagy 6 drb. cs. 0 . ^ 

1 .1 & í 
3 . 5 0 - | 
1 . 5 Ó | 
4.301 
3.6Q1 

1.75 

ELADÓ BIRKÁK. 
7 2 8 d a r a b k é t é v e s h a r m m d f ü ü r ü , továbbá 6 9 6 e g y é s f é l é v e s ; 

2 1 0 d a r a b h a r m a d f ű j e r k e - t o k - j u h , 2 6 6 d a r a b e g y é s f é l é v e s j e r k e -
t o k - j u h , é s 4 5 8 d a r a b t a v a s z i b á r á n y ; valamennyi tiszta, ép állapotban, méltá­
nyos áron bérlet lejárata miatt eladó. 

F r ó b a v á g á s i s m e g e n g e d t e t i k , 
Értekezhetni Jk.3aaX»l?T3L& J T g f c l á ^ / f c * tulajdonosnál D e b r e c z e n b e n , 

Sséehenvi-irtcza 1805. szám alatt. (426.) 3—3. 

Kolbászok, füstölt hus, száraz gyümölcs, főzelékek és befőtt gyümölcsök, piskóták slb. stb. 

E . H . S c h u l z A l t o n á b a n 7 H a m b u r g mellett. Alapíttatott 1864-ben. 
Kérem czégemet az utám&ólkleal össze nem cserélni 

mm 
JL 3_ m . & ML H i® ^ 1 

4-3 

0 

0 

Üzlethelyiség változás! 
Van szerencsém a n. é. közönségnek tudomására hozni, hogy 

üzletemet C z e g l é d - i r t c s a , F r i e d K á r o l y ur házába (színház mel­
lett) helyeztem át, raktáromat mindennemű 

és minden e szakmába vágó czikkekkel rendeztem be; és igyekezetem 
oda lesz irányozva, hogy a t. vevőimnek ugy az olcsó árak és jóminőségü 
áruk kiszolgáltatása által bizalmokat megnyerhessem. 

Kérem becses pártfogását és maradok 
mély tisztelettel 

(423.) 3 - 3 . Mliimó Am^él. 

0:1 
CD 

CDv 

Píl 
1 .; 
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SF i r JL^ t í . M^ám-^mgm'Wmzimwm <& 



DEBKECZEN-NAÖYVABADI ÉRTESÍTŐ. 

Van szerencsém a n. é. közönség beesés tudomására juttatni, miszerint 

^ ^raktáram túlterheltségénél fogva 
az ©sasi és té l i nőt ruha-ke lméket , 

n. m.. flanel, posztó, ladon, cheviot, tiszta gyapjú, virágos divat-szövetek, fekete és színes tornók, valamint 

az összes selyem- és atlasz-kelméket 
Látói kezdve gyári á r o n , - - ^ ! 

de azok egy részét anr&rí á r o n a l ó l i s K i á r u s í t o m . 

Nagy raktam kész női- és gyermek-felöltők, 
bundák, karmantyúk és eső-köpenyeket pedig a jelen viszonyokhoz mért 

a n . é. közönség 1 r e n d e l k e z é s é r e b o c s á t o m . 

R U II Á M A T 
mérték szerint budapesti műhelyemben legrövidebb idő alatt, a l e g t ^ a b b d i v a t s ze r in t o l o s ó á r o n kdszittclck. 

Debreczen, 1884. Október 23 

RÓTT L. 
D e b r e c z e n , t a k a r é k p ő n z L a r - ó p ü 1 et. 

Uj arany, eztist, ékszer és óra-ű/let, kistemplom bazár-épület 7, szám, 

C8 

h 
Öl© r. u 

"UJj t l z l e t jooLogr i ixy jLtói ,® 1 
Van szerenczém a nagyérdemű közönség szíves tudomására hozni, miszerint helyben e folyó évi Június hóban 

a kistemplom bazár-épület 7. számú bolt helyiségben saját nevem alatt egy ]ól rendezett 

ARANY, EZÜST, ÉKSZER ÉS ÓRA-RAKTÁRT nyitottam. 
Támaszkodva e térenni szakképzettségemre, melyet számos éveken át hazánk és Európa nagyobb városaiban 

különösen P a r i s e l s ő r a n g ú éksze r -gyá ra iban szerezni szerencsés valék, — mennyiben az üzletem szellemé­
hez tartozó iparral is foglalkozok, azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy minden e szakmához tartozó ékszer áruk a 
legújabb divat után készülvék; — valamint mindennemű megrendeléseket helyben teljesíthetek, s azokat gyorsan a leg­
olcsóbb árakban szolgálhatom ki. — Ezzel kapcsolatban bátorkodom különös figyelmébe ajánlani, a legművésziesebb 
kidolgozású n i e l l t űke t és fü lönfüggőket , férfi- s n ő i - g y ü r ü k e t , karpereczéke . t , meda i l lonoka t , 
hosszú - s r ö v i d - l á n c z o k a t . stb. stb. Továbbá : a legkitűnőbb szerkezetű férfi s női arany, ezüst r emonto i r 
ó r á k a t — egy évi jótállás mellett. — Úgyszintén szép választékban található: ezüs t g y e r t y a t a r t ó k , czúkor -
dobozok , k e n y é r - k o s a r a k , g y ü m ö l c s - t á l a k , a s z t a l i e züs t evőeszközök , stb. stb. 

Mindennemű tárgyak törvényes próbával vannak ellátva, — régi divatú ékszerek újjá alakítását kijavítását, 
egyszerű betűk és díszes monogrammok vésését vagy készítését a legjutányosabb árak mellett gyorsan teljesítek. 

Régi aranyat és ezüstöt a legmagasabb árban megvásárolok. 
Tisztelettel pártfogásért esd 

(432.) 2—? ~' 

NYÚJTSUK A SZERENCSÉNEK JOBBUNKAT! 

500,000 márka 
főnyerméuyt igér kedvező esetben a legújabb nagy 
pénzsorsjáték, mely a magas kormány által jóváhagy­
atott és biztosíttatott. 

Kmc ujabb játék-tervezet előnyös berendezése 
abban áll, hogy rövid pár hó lefolyása alatt 7sorsolás­
buti 100,000 sorsjegy fcőzőtt 50,500 nyereménynek; 
kell bizton történni, özek között vannak főnyeremények | 
esetleges 500,000 r. márka illetőleg 
1 nyerem, á m. 
t nyerem, á in. 
2 nyerem, á n». 
I nyerem, á ni, 
1 nyerem, á ni. 
2 nyerem, á ni. 
1 nyerem, á m. 
2 nyerem, á ni. 
i nyerem, á ni. 
5 nyerem, ú ni, 
3 nyerem, á ni. 

300,000 
200,000 
100,000 
00,000 
80,000 
70,000 
(50,000 
50,000 
30,000 
20,000 
15,0001 

26 nyerem, á m. 10000 
000 
3000 
2000 
1500 
1000 
500 
145 

i S ^ e l l ő ü i G y ö r g y . 

Debreczen, kistemplom bazár-épület 7~dik szám alatt 

5G nyerem á ni, 
í 0ö nyerőm, á ni. 
258 nyerem, á m. 

G nyerem, á in. 
ö lő nyerem, á m. 

1036 nyerem, á ni. 
20,020 nyer, á in. 

Összesen 
10,403 nyerem, á m. 200 
150 ,124 ,100 ,04 ,67 ,40 , 

20. 
Ezen nyereményekből az első osztályban 4000 

sorosoltatik ki 157.000 m. ős«zegben. 
Az l. osztályú főnyeremény 50,000 M, és emel­

kedik a 2-n.il 0 0 , 0 0 0 , 3-nál 7 0 , 0 0 0 , 4-uél 
HO.OOO, az 5-nét 00,000, n ö-nál 100,000, 
a 7-nel pedig esetleg 5 0 0 , 0 0 0 , illet. 3 0 0 , 0 0 0 , 
és 2 0 0 , 0 0 0 , Márkára. 

A nyeremény húzások tervszerüíog hivatalosai) 
vannak megállapítva, 

A legközelebbi első oszt. az állam állal kezes­
kedett nycremenyhuzűs nvir lt»8 1 évi Juriius hó 11 és 
12-kén tartatik meg. 
í egész eredeti sorsjegy csak 6 m. vagy 3 ,50 kr o. é. 
1 fél n n n 3 m. n 1 7 3 kr o. é, 
l negyed „ „ \ %m. „ OOkro é. 

Mindennemű megbízások, a pénz beküldése, 
postaútoni fizetés vagy az összeg utánvétele mellett 
röktön n leggondosabban teljesüléinek, mindenki nz 
állani czimerévol ellátott eredeti sorsjegyet tőlünk 
saját kezeibe kapja. 

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos 
lervozetok ingyen mellékelteinek, melyekből ugy a 
nyeremények beosztása az illető osztályokra, mint 
szintén az tllelö betétek is megláthatok és minden 
húzás után érdekelt füleinknek felhivas nőikül meg­
küldjük n hivatalos huzási lajstromot. Kívánatra a 
hivatalos tervet előre megküldjük megtekintés vé­
gett bérmentve és készek vagyunk nem tetszés ese­
tében a sorsjegyet az összegnek visszafizetése mellett 
búzás előtt visszavenni. 

A nyeremények kifizetése terveszerüen pontosan 
s az állam jótállása mellett történnek, 

Csoporlozatunk mindig a szerencse kegyeltje 
volt. és érdekelt feleinknek gyakrau a legnagyobb 
nyereményeket fizetünk ki, többek között 2 5 0 . 0 0 0 , 
1 0 0 . 0 0 0 , 8 0 . 0 0 0 , 6 0 . 0 0 0 , áO.OOO stb. 
márkával. 

Egy üy. a legszolidabb alapokra fektetett 
vállalatnál előreláthatólag mindenült a legélénkebb 
részvétre lehet bizton számítani s ez oknál fogva 
liérnök, a megrendeléseket minél előbb, de minden­
esetre f e. ootober hó 31-ig hozzánk juttatni. 

K A Ü F M A N N és S I M O N 
bank- éa -íáMtó-Üalete Hamburgban, 

U t ó i r a t . Eienuel köszönetünket nyilvánítjuk 
az eddig megajándékozott bizalomért, s midőn eme j 
ujabbi sorsjáték kezdetével a részvételre felhívnék ] 
ezentúl is igyekezni fogunk, állandó pontos és lelki­
ismeretes kiszolgáltatás által igen tisztelt érdekelt 
feleink teljes megelégedését kiérdemelni. 

(439) 2 — 2 A fentebbiek 

Legfinomabb bizíosságos sálon vagyis 

ajánl igen jutányos ár mellett 
(3a a g y 13 a n ó s K i c s i n y to 0:0.) 

RIOKL JÓZSEF ZELMOS fj 
D e b r e c z e n b e n . 

( 3 0 4 ) 4 2 — 5 2 . 

2 £ § ^ £ £ £ ^ £ ^ ^ 

mm 

ki 

I 
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Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására juttatni, hogy 
minden szobafes tő vagy mázo ló m u n k á k a t a legszebb és legújabb izlés 
szerint a legjutányosabb árban elkészítem. 

Ugyszinte T a p e t t f e l r a g a s z t á s t és minden hozzá tartozó a ranyo­
z á s o k a t a legjutányosabb árban eszközlök. 

A nagyérdemű közönség becses pártfogását kérve maradtam. 

Teljes tisztelettel 

(332) 12—? Kis-Csapó-utcza 389-dik szám. v9j \OOú) LA — r 

BööSSSS 

5€W,OOQ Márka-
Ily roppant összeget (500,000 Márka) képez esetleg a legnagyobb j 

nyeremény a 288-ik pénz sorsolásnál mely a gamburgi állam által engegély- | 
eztetett. Ezen sorsolás összesen, 100,000 sorsjegyet és 50,500 nyereményt | 
tartalmaz egy főnyereményei. A uyereményesély tehát nagyon tetemes, 
amennyiben, minden 2 sorsjogyre ily nyeremény esik. Az 50,500 nyere­
mény és i főnyeremény pontos, beosztása melletti jegyzékből látható. 

Mindezen nyeremények egy néhány hó alatt 7 szakasz vagy osztályb»n 1 
sorsoltatnak ki. Az első osztályú főnyeremény 50^500 Márka, második osztd- [ 
lyu 60,000 Márka, harmadik osztályú 70,000 Márk, negyegik 80,000 M. 
ötödik 90,000 M. hatodik 100,000 M. és a hetedik osztályú esetleg j 
500,000 Márkarészt. 300,000 200,000. Márka stb. stb. 

Az első osztályú húzáshoz kérjük a rendelményekel legkésőbb 

I 

pLj j Esetleg JLJJ-

500,000 Márka 
főnyeremény, 
részletben. 

Nyeremény Márka 
1 á 3 0 0 , 0 0 0 
l a 3 0 0 , 0 0 0 
2 á 1 0 0 , 0 0 0 
1 á 0 0 , 0 0 0 
2 a 9 0 , 0 0 0 
1 a OO.OOO 
2 á 5 0 , 0 0 0 
Ü 3 0 , 0 0 0 

' 5 a S © , 0 0 0 
3 á 1 5 , 0 0 0 

26 a 1 0 , 0 0 0 
56 á 5 0 0 0 

106 á 3 0 0 0 
253 á JSOOO 

6 á I 5 Ö O 
515 á l O O O 

1036 á 5 0 0 
29,020 á 1 4 5 
19,463 á 9 0 0 , 1 5 0 , 

124 ,100 ,94 ,67 ,40 ,20 . 

Üf=j f r i L 
IL^I 

f. é. october hó 81-ig" 
Kr, 

1 osztályhoz A sorsjegy ára hivatalosan van megalapítva és ára i 
eg 'ésas eredeti sorsjoay ára 3 f'l'í 5 0 
f e l eredeti sorsjegy ára 1 „ V 5 „ 
l i e g f y e c l eredeti sorsjegy ára „ ö © n 

Az összegeket a rendelménnyel tessék bankjegyekben, pos'ajegyek 
vagy postaujalvánnyal beküldeni A sorsjegyek kívánatra postautánvéttel is 
beküldetnek. 

A búzás után minden sorsjegy tulajdonos egy hivatalos huzási jegye­
ket kap. A nyeri összegek azonnal kifizettetnek. 

Kívánatra a nyerő lakásán is fizetünk. 
A nyert összegek pontos kifizetéséről az állam kezes 

kedik. 
Az e r e d e t i s o r s j e g y e t minden megrendelő kézhez kapja és min­

den sorsjegy küldeményhez a hivatalos huzási jegyzéket csatoljuk. Ha valaki 
a soregyet megtartani Lem akarná azt a húzás kezdete előtt visszaveszük és 
a felvett pénzt visszatérítjük. Hivatalos huzási tervek kívánatra előre és in­
gyen küldetnek. 

Kérjük a rendelményekel bizalommal és egyenesen az ezen sorsjegyek 
eladásához megbízott 

I S C n t h a l <fe C O . bankházához küldeni. 
Hai i t1>ui*g« 

Egy? __ 250,000 Márk — főnyeremény a 282-iki sorsolásnál a mi í3ollectánkra 
esett és az általunk Pozsonyban kifizettetett. (457) l—1. 



DEBRECZEN-NAGYVÁRD ÉRTESÍTŐ. 

^ T Árverési hirdetményi kivonat, 
A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy a királyi 

kincstár végrehajtatónak Kökényesi Márta végrehajtást szenvedő elleni 256 frt 87 kr töke­
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a nánási kir. járásbíróság területén lévő 
Doroghon fekvő a doroghi 1824. sz. tjkvben A. I. 1—10. r. sz. alatti ingatlanokra az árverést 
714 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és h»gy a föntebb megjelölt ingat­
lanok az 1884. é\á Október hó 30-dik napján délelőtt 9 órakor Dorogh városházánál meg­
tartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1 8 8 1 : LX. t. ez. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 1881. nov. 
hó l-jén 3333, sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában, kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni. 

Kelt Nánáson 1884. Szeptember 12. napján. 
A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

(448.) 1 — 1. 
S e b e s t y é n , 

királyi járásbiró. 

III. Árverési hirdetményi kivonat. 
A h.-nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy a 

királyi kincstár végrehajtatónak Kovács László és neje végrehajtást szenvedő elleni 359 frt 
41 y2 kr tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék 
(a nánási kir. járásbíróság) területén lévő Doroghon fekvő a doroghi 2626. sz. telekjegyző­
könyvben A. I. 1, 2, 5, 7. sz. alatti ingatlanokra 504 forint; A. H- 1. r. sz. alatti ingatlanra 
az árverést 114 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1884. évi Októberhó 30-dik napján d. e. 9 órakor Dorogh város 
városházánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is el­
adatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881 : évi LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 1881. 
évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában, kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt H.-Nánáson 1884. évi Szeptember hó 12-dik napján. 
A h.-nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

S e b e s t y é n , 
( 4 4 9 . 1 — 1 . királyi járásbiró. 

TST T Árverési hirdetményi kivonat. 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy a kir. 

kincstár végrehajtatónak Petkó Zsuzsanna végrehajtást szenvedő elleni 107 frt 32 kr tőkekö­
vetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a nánási kir. járásbíróság területén levő 
Doroghon fekvő a doroghi 1688. sz. telekjegyzőkönyvben A. I. 4 — 9. r. sz. alatti ingatlanokra 
az árverést 1542 frtban ezennel a megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlan az 1884. évi Október hó 30-dik napján délelőtt 9 órakor Dorogh város 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881. LX. t. ez. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 1881. 
évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügy miniszí eri rendelet 8. §-ában, kijelelt 
óvadékképes érték papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénzének a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Nánáson 1884. évi Szeptember hó 12-dik napján. 
A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

S e b e s t y é n , 
(446.) 1—1. ' királyi járásbiró. 

Árverési hirdetményi kivonat. 2265. T. 
1884. 

A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy a királyi 
kincstár végrehajtatónak Levkovics Mihály é3 neje végrehajtást szenvedő elleni 237 frt tőke­
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a nánási királyi járásbíróság területén bvő 
Doroghon fekvő a doroghi 659. sz. t jkvben A. I. 1, 2, 4. r. sz. alatti ingatlanokra 379 frt; 
A. + 1, 2. r. sz. alatti ingatlanra az árverést 162 frtban ezennel megállapított kikiáltási 
árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1884. évi Október hó 30-dik 
napján d. e. 9 órakor Dorogh város házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10 %-át készpénzben, 
vagy az 1 8 8 1 : LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 1881. évi 
november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában, kijelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. §-a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kelt Nánáson 1883. évi Szeptember hó 12. napján. 
A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

(445) l - l . 
S e b e s t y é n , 

királyi járásbiró. 

~T Árverési hirdetményi kivonat. 
A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy a királyi 

kincstár végrehaj tatónak Bodnár Krisztina végrehajtást szenvedő elleni 416 frt 47 '/2 kr tőke­
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a nánási kir. járásbíróság területén lévő 
Doroghon fekvő a doroghi 1424. számú t.j.k.vben A. I. 2, 7, 9, 10, 11. r. sz. alatti ingatla­
nokra az árverést 529 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlanok az 1884. évi November hó 6 dik napján délelőtt 9 órakor 
Dorogh város házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni fognak. 

Árverelni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1 8 8 1 : LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t s az 1881. évi 
november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ában, kijelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. §-a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezésérői kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni. 

Kelt Nánáson 1884.évi Szeptember hó 12-dik napján. 
A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság, 

Sebestyén, 
(447.) 1 — 1. királyi járásbiró. 

Árverési hirdetményi kivonat. 2272. T. 

A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a királyi 
kincstár végrehaj tatónak Debreczeni István végrehajtást szenvedő elleni 214 frt 47 kr tőke­
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a nánási kir. járásbíróság területen levő 
Doroghon fekvő a doroghi 648. számú telekjegyzőkönyvben A. I. 5, 15, 19, 20. r. sz. alatti 
ingatlanokra az árverést 500 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, es hogy 
a fennebb megjelölt ingatlanok az 1884. évi November hó 6-dik napján délelőtt 9 órakor 
Dorogh város házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni fognak. , 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-á t készpénzben, 
vagy az 1 8 8 1 : LX. t.-cz. 42. §-ábao jelzett á r f o l y a m m a a l s z á m í t o t t és az 1881. évi 
november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában, kijelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. §-a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kelt Nánáson 1884. évi Szeptember hó 12. napján. 
A nánási kir. járásbíróság miot telekkönyvi hatóság. 

(451.) 1 — 1. 
Sebestyén, 

királyi járásbiró. 

~ T Árverési hirdetményi kivonat, 
A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy a királyi 

kincstár végrehajtatónák Pántor István végrehajtást szenvedő elleni 108 frt 36 kr tőkeköve­
telés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a nánási kir. járásbíróság területén lévő Do­
roghon fekvő a doroghi 651. sz. tjkvben A. + 1, 3. r. sz. alatti ingatlanokra az árverést 379 
frtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok 
az 1884. évi November hó 6-dik napján délelőtt 9 órakor Dorogh város házánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881 : LX. t.cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 1881. évi 
november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. § ában, kijelölt óvadékké­
pes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170 §-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kelt Nánáson 1884. évi Szeptember hó 13. napján. 
A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

(450.) 1—1. 
S e b e s t y é n , 

királyi járásbiró. 

Árverési hirdetményi kivonat. 2279. T. 
1884. 

A nánási kir. járásbiró>ág mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy a királyi 
kincstár végrehajtatónak Petkó Károly és neje végrehajtást szenvedő elleni 265 frt 16 ' / , kr 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a nánási kir. járásbíróság területén lévő 
Doroghon fekvő a doroghi 560 számú t.j.kvben A. I. 2, 4, 8, 9. r. sz. alatti ingatlanokra az 
árverést 542 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb meg­
jelölt ingatlanok az 1884. évi November hó 13-dik napján délelőtt 9 órakor Dorogh város 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-a t készpénzben, 
vagy az 1 8 8 1 : LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 1881. évi 
november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában, kijelölt óvadékké­
pes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. § a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át- •* 
szolgáltatni. 

Kelt Nánáson 1884. évi Szeptember hó 15 napján. 
A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatéság. 

(454.) 1—1. 
Sebestyén, 

királyi járásbiró. 

Árverési hirdetményi kivonat. 2288. T. 
1884. 

A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy a királyi 
kincstár végrehajtatónak Bánkics János és neje végrehajtást szenvedő elleni 74 frt 95 k r / , 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a nánási kir. járásbíróság területén lévő^j 
Doroghon fekvő a doroghi 27. sz. t.j.kvben A. I. 2, 3. r. sz. alatti ingatlanokra az árveréstől 
200 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelöl| | | 
ingatlan az 1884. évi November hó 13-dik napján délelőtt 9 órakor Dorogh város házánáj|[ 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. / / C 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-á t készpénzbéftj|| 
vagy az 1881 : LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 1881. # É 3 
november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában, kijelölt óvadékké^í 
pes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. §-a értelmében^! 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezésérői kiállított szabályszerű elismervényt á í 4 3 | 
szolgáltatni. * 

Kelt Nánáson 1884. évi Szeptember hó 15. napján. 
A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

(455.) 1—1, 
Sebestyén , 

királyi járásbiró. 

Árverési hirdetményi kivonat. 2292. T. 
1884. 

A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy a királyt 
kincstár végrehajtatónak B. Tóth Mihály és neje végrehajtást szenvedő elleni 70 frt ($ kiff 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a nánási kir. járásbíróság területén lóvíf 
Doroghon fekvő a doroghi 1352. sz. tj.kvben A. 4 - 1. r. sz. alatti ingatlanra az árverést ró" 
frtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatli: 
az 1884. évi November hó 13-ik napján délelőtt 9 órakor Dorogh város házánál megtartandl 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog. , É 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át készpénzbeli 
vagy az 1881 : LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az I881..&ffl 
november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában, kijelölt óvad^kkíj 
pes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. §-a értelmébe! 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt ;á í | 
szolgáltatni. ^ 

Kelt Nánáson 1884. évi Szeptember hó 15. napján, 
A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

(453.) 1—1. 
S e b e s t y é n , 

királyi járásbiró. 


